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J. W. Sevenhuijsen v 

10. Februaro 1923a. 

Ktui rioloro ni memoras. ke antaŭlastan 
lnonatan ni perdis karan amikon. La 
Vegetara Ligo Esperantista iunebras pro 
la morto de sia prezidanto. kaj la Neder- 
landa Esperantistaro kun malĝojo mal- 
liavas en siaj kunvenoj la senlaean en- 
tuziasmulon, kiu estis Sevenbuijsen. Ne 
estas bazarde, ke ambaŭ en la Esperantaj 
kaj en la Vegetaraj rondoj li ĉiam estis en 
la unua vieo. Al ambaŭ movadoj li estis 
puŝata dc la instigo de sia nobla koro, kiu 
igis lin kompreni la altajn principojn 
kaŝitajn en ili. Li estis idealisto en la plei 
‘nobla seneo de la vorto, kaj pro tio li 
restos por ni umi el tiuj tro mahmiĴtaj 
ekzetnploj, kiuj redonas al ni la kuraĝon 
post laciga penado kaj instigas niri al novaj 
klopodoj por la efektivigo de niaj hoinar- 
anismaj idealoj. 

Honorsaluton al la memoro de homo, 
kiu pli multe meritis, ol uian cstimon, kiu 
seiis certigi al si nian amon! J. Isbr. 


Mutaj petoi. 

De Mantred Kvber. 

La ŝafaro tute ekscitile kunpremiĝis. 

Maljuna ŝaio rakontis. 

„Mia avino propraokule ĝin ekvidis“, ĝi diris, 
-estas io tnistera. io teruriga. Oni ne scias, kio ĝi 
estas. iŝi ankaŭ ne povis vidi ĉion. Si preterpasis. 
kiam ŝi iris al la paŝtejo. Lstis pordego, kiu kondukis 


en mallielejon. Odoris laŭ sango, ic la pordego de 
la malhelejo. Nenio estis videbla. Sed ŝi aŭdis la 
ekkrion de ŝafo el la interno, teruran kriadon. Ek- 
trcmante ŝi forkuris al la ŝafaro.“ 

Ciuj frostotremis pro teruro. 

„Oni ne scias iou ccrtan", diris la ŝafo, „sed tio 
devas esti vera. Ciuokaze tio estis terurajo." 

„Via avitio ne vivas plu?" dernandis juna ŝafo. 

„Mi ne scias." diris la ŝafo, „pasis jarn sufiĉc da 
tcrnpo, kc oni forkondukis ŝin." 

„Tio estas, laŭdire, ia komenciĝo: tiam oni nc plu 
revenas“. diris kelkaj. 

La ŝafeja Iiundo ckbojantc forpeljs la ŝafaron al 
alia parto de la paŝtejo. 

Tie staris la ŝŭfisto kaj parolis kun frcmda viro, 
kiu ne aspektis kiel ŝafisto. lli interniarĉandis. Tiam 
kt frenida viro per firmaj paŝoj alproksimiĝis al la 
ŝataro kaj ekzamenis la opajit objektojn per spertaj 
okuloj. Nc estis la okuloj de ŝafisto. Nun lia imtiio 
ekpalpis la jimait ŝafoii, kiu antaile estis demandinta. 
La besto frostotremis. La mantuŝo kaŭzis tute alian 
senton ol tiu de la ŝafisto. Nun oni ligis la ŝafon per 
ŝnuro je Ia kolo. 

„0in mi prenas", diris la fremda viro kaj tiris rnai- 
puran monujon el la poŝo. Li pagis. La vivanta est- 
aĵo apartenis al li. Li estis aĉetinta ĝin. 

Li ekkaptis la ŝmiron kaj trentiris la ŝafon for de 
la paŝtejo sur la vojon. La ŝafaro postrigardis la 
foriranton tute tiinigite kaj senkomprene. La ŝafo 
turnis la kapon. (iiaj okuloj serĉis la parencojn kaj 
kunulojn. lo en ĝi konvulsiiĝis — io en ĝi vokis, ke 
ĝi libcriĝu kaj rekuru. 

„Tio estas la komeueiĝo; oni csfas forkondukata“, 
ĝi pensis. 

Sed ĝi ne kontraŭstaris. (ji estas senhelpa. Estis 
ja senutile. 

„Kial do tuj petisi pri tiu tcrurajo?" ĝi konsoliĝis, 
„ekzistas ankoraŭ aliaj paŝtcjoj. Lble mi cstas kon- 
dukata tien.“ 

Hstis la konfido de la bestoj malsovaĝigitaj. 
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Nun la vojo kurbiĝis. La ŝafaro ne estis plu vid- 
ebla. La paŝtejo malaperis. Nur de malproksime 
oni aŭdi.s la bojadon de la ŝafeja huttdo kaj la sonojn 
de la ŝaiista fajfilo. La vento disblovis ilin. 

Estis longa vojo. La frernda viro marŝis rapide. 
l.i urĝis. 

„\lt estas laca, rni ŝattis iorn ripozi“, petis la ŝafo. 

Estis muta peto. 

Ili daŭrigis rnarŝi. Estis varmege kaj polve. 

„Mi petas iom da akvo“, diris la ŝafo. 

Estas niuta peto. 

rine ili venis en malgrandan urbon. Ili trairis mal- 
larĝajn kurbajn stratojn, en kiuj oni ne vidis paŝtejojn. 
l)o, tiu espero ne plenumiĝis. 

Ili ekhaltis antaŭ pordego, kiu kondukis en nral- 
helejon. La besto eksentis malagrablan aeron. Gi 
turnis la kapon kaj blekis lutmizcre. Gi ektimis pro 
la malpura aero kaj pro la malhela eniro. Tirnego 
ekkaptis ĝin, subkonscie, terura timego. 

„Mi ŝatus iri hcjmen", diris la ŝafo kaj alrigardis 
la fremdan viron. 

Estis muta peto, 

Mutaj petoj ne estas aŭskultataj. 

La viro ligis per lerta ekkapto la ŝnuron je la nral- 
antaŭaj kruroj de la besto kaj trenis ĝin arrtaŭen. La 
ŝnuro dolorigis. 

„Jes, jes, nri jarrr venas", diris la ŝafo ektitrrigite. 
La laeaj rigidaj kruroj ekrapidis. 

Estis ruir kelkaj nronrentoj, sed ili ŝajnis tiom 
longaj. Tianr ĝi troviĝis en malhelejo. Odoris sufokige 
laŭ sango kaj forĵetajoj — laŭ kadavroj de ĝia propra 
speeo. 

Oni tre opinias peninde antaŭe forigi eion. Estas 
ja nur bruto-bruto bueota. 

La ŝafon ekkaptis nrizera, paraliza terurego. 
Terurego. kiu forgesigis eiujn antaŭajn mutajn petojrr. 
Terurego, kiu superis ĉion. 

La ŝafo tremis tutkorpe. 

..Nun venas la mistero — 1a terurajo", ĝi pensis. 

Kaj la tcrurajo venis. 

La nrondo estas plena je nrutaj petoj, kiuj rre estas 
aŭskultataj. Estas homoj, kiuj ne aŭskultas ilin. Ŝajrnts 
neeble, komputi tiujn rnutajn petojn. Sennombraj ili 
estas. Scd tamen ili estas komputataj. lli estas en- 
registrataj eti la Libro de 1’Vivo. 

Kaj kun admotra dcrnando la okuloj de r(Liŭtanro 
Budho rigardas la eŭropan kulturon. 

1:1 gcrinana lingvo tradukis El. B. 


Kion sciencistoi opinias pri vegetarisnro. 

Moto : Bio diris: „.|en vidu, mi donis al 
vi ĉiaspecajn herbaĵojn multobliĝantajn per 
serrro sur !a tuta tero kaj ĉiaspecajn frukto- 
donajn arbojn. por via nutriĝo." l.Mozeo I, 29 . 

La vorto VEGETARISMO cstas derivita el la 
latina vorto „vegctus“, kiu signifas: vigla. vivenra, 
sana. Vegetaranoj oni tiomiŝ konrence la anojrr de la 
..Vegetarana Societo 1 ' fondita en Londono cn la jaro 
1847a. Aludante al la biblio, al filozofoi kaj al 
naturesploristoj kaj akcentante la etikajn vidpunktojn, 
la vcgetaranoj insistas, ke la besta aŭ viarrda nutraĵo 
estas nedeca, kontraŭnatura kaj malutila por Iromo. 

Ett sia konata libro ..Fundarncnto de Espcranto" 
D-ro Zamenhof skribas: „Ni vidas, ke ĉe ĉiu viva 
estaĵo. de Lt plej malgranda ftingo ĝis la plej disvol- 


vita besto laktosuĉanta, la partoj de la korpo, kiuj 
estas difinitaj por la nutro, estas tute precize arl- 
anĝitaj por la prilaborado de la respondaj manĝaĵoj: 
la deittoj. stomako, intestaro de la viandonranĝanta 
leono estas esenee malegalaj je la satnaj orgarroj de 
la kreskaĵnianĝanta elefanto, de la ĉionmanĝanta urso 
aŭ dc la irrsektmanĝantaj birdoj. Ne povas esti alie 
ankaŭ kun la homo, kiu laŭ aranĝo de sia korpo havas 
la plej grandan similecon kun la fruktmanĝanta simio 
kaj sekve jam laŭ sia deveno devus ankaŭ esti frukt- 
tnanĝanto. Ni vidas tanren, ke la mmtempa kultura 
liotno kontraŭe iiur en esceptaj okazoj vivas pcr 
fruktoj kai orditiare uzas manĝon rniksitan, kon- 
sistantan el viando kaj kreskaĵoj, kaj tamen povas 
vivi kaj ĝis certa grado esti sana. 

Sed tio ĉi montras nur, ke la naturo zorgis pri tio, 
ke ne tuj pereu ĉiu ekzistaĵo, kiti vivas ne precize lau 
ĝiaj reguloj. Sed difekto longe ne povas forresti. kaj 
la ĉiam pligrandiĝanta malsanemeco kaj korpa de- 
generado de nia gento, kiu parte certe dependas 
ankaŭ dc aliaj malĝustaj vivkondiĉoj, montras kun 
timiga klareco, ke la miksita rnanĝo ne povas esti la 
ĝusta. Kio do estas pli proksima, ol la reiro al la 
inaniero de vivado dezirita de la naturo, t. e. la 
vegetarismo? 

Freskau ĉiuj buĉataj bestoj estas nialsanaj; la 
grasigado estas bazita sur agado malsaniga (manko 
de sango kaj grasa degenero), kaj sekve la viando 
preskaŭ ĉiani estas malsana kaj malbonigita. Krom 
tio jam kornenciĝas ĝia putrado, kiam la vivo forlasis 
la korpon. La homa kulturo sekve efektive nutras 
sin per mortintajo. Dume la manĝajo de vegetarano 
estas ankoraŭ plena je vivo. Se oni fruktojn kaj 
grenojn clrnetas al respondaj influoj, tiam nova vivo 
naskiĝas el ili. Kaj al mi ŝajnas, kc por la konservado 
de nia vivo plej bone taŭgas nur tia manĝo. en kiu nc 
mortis ankoraŭ la ĝcrmo de vivo. Nur tiam, kiam 
fruktoj kaj greno fariĝas putraj, ili troviĝas en tia 
stato, en kia la viando troviĝas jam tuj post la buĉo! 
Cu estas tial mirinde, ke la gazetoj konstante alportas 
sciigojn pri veneniĝo per viando, kiu sekvigas aŭ 
gravajn malsanojn aŭ la morton? Kontraŭe, ĉe manĝo 
krcskaja tiu ĉi danĝcro estas preskaŭ absolute 
esceptita, kaj se nur la cetcraj kondiĉoj de la vivo 
estas iotti konformaj al la naturo, la vegctarano ĝuas 
pli bonan sanon, ne estas tiom forte elmetita al mal- 
sanoj aŭ elportas ilin multe pli bone ol la viand- 
manĝanto. Nemezurebla estus Lt rekompenco, se 
manĝo krcskaja okupus la lokon de viando." 

Kaj la plej novaj statistikaj inforrnoj montras, ke, 
kvankam ni per diversaj rimedoj de civilizo kaj 
scienco povis malplioftigi la mortadon pro tielnomataj 
infektaj malsanoj, la mortado per la iom post iom mal- 
fortigantaj malsanoj, kiel kancero, reŭmatismo, reu- 
tnalsano k. t. p„ tiniige plioftiĝadas en regionoj, kie 
oni manĝas multe da viando, kicl ekzernple en Nord- 
ameriko kaj Anglujo. 

En sia libro ,.La saneco. dieto kaj rnanĝo de hotno" 
iama angla kuracisto llaig (lcgu hejg) pruvas, kiel la 
viandonutraĵo kun la trinkajoj kiel teo, kafo kaj kakao 
estas pereige influanta sur la sanstaton de tutaj nacioj, 
estigante tutan serion da iizikaj malsanoj, kiel epilep- 
sio, nerv- kaj spiritmalsanoj. astrno, digestaj malordoj, 
malforteco de sango, renmalsano, diabeto, artrito, 
reŭmatismo, kormalsano k. t. p„ kaj krorn tio mal- 
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fortigas la moralan forton kai la spiritajn kapablojn de 
individuoj kaj tutaj nacioj, 

La kontrauuloj de vegetarismo asertas, ke la horno 
nepre bezonas niinimume 118 grarnojn da alburneno, 
por povi bone ekzisti. La eksperimentoj de scienculoj, 
kiel prof. Chittenden kaj Fisher, L)-roj Hindhede, 
Caspari, Glaessner, Jaffa, Joteyko, Siven k.t.p., tarnen 
rnontras, ke 30 ĝis 60 gramoj estas tute sufiĉa kvanto. 
Fina kuracisto Levander skribas en „Terveydcn- 
hoitolehti" (Revuo por sanecprizorgo) en 1908: „Se 
30 aŭ 60 gramoj da albumcno ricevita el kreskajaro 
sufiĉas, tiam ne estas mirinde, ke diĝestante en kaj 
elkondukante el la intestaro 120 ĝis 180 gramojn oni 
perdas forton; ĉar el la troa kvatito restas ĉiam multe 
da skoriajo, kiun la hepato kaj renoj devas dispecigi 
kaj elkonduki el la korpo. Sed se tio estas nebezona 
kaj ncutila, tiain tio povas esti ankaŭ malutila; ĉar 
pro !a multa laboro la organismo lacegiĝas. Tiu ĉi 
forto, bezonata por la elkonduko de troa nutrajo, 
devas de ie veni, kaj tio klarigas ankaŭ niau lacecon 
post la suiiĉa viandomanĝado. Scd krorn tio disiras 
el la viatido venenaj ajoj, nome karbonika acidlutva 
amoniako kaj karbomitiacido, kiujn la liepato devas 
forigi. por ke ili ne enkondukiĝu en la sangcirkulon. 

Aliaj substancoj ree, kiel purinaĵoj, alkondukiĝas 
en la sangon. La renoj devas elpeli iiin. Ciam plie 
disvastiĝas la opinio, ke multaj nervmalsanoj, doloroj 
en la liepato. sub la koro, en la renoj, kapdoloro, inter- 
mita sendormeco kaj malĝojeco aŭ ĝenerale la nerva 
malforto kaj nervemiĝo estas nur malordoj aŭ „saug- 
eneniĝoj" kanzitaj de superflua viandmanĝado", 
diras L)-ro Levander daŭrigante. Xa nombro kaj 
veiieiieco de bakterioj en la inlestaro pliiĝas per 
viandmanĝado. Tion pruvas la spertoj akiritaj Ce 
malsanulaj litoj. Se, ekzemple, oni dum tempo de 
apendicito donas buljonon al la paciento, la febro alt- 
iĝas; sed se li prenas laktomanĝon. tiam ĝi iom post 
iomVnalaltiĝas. Same oni flegas ĉiujn aliajn peritonc- 
ajn iriflamojn (brulumojn) per laktornanĝo. Ankoraŭ 
montras la spertoj akiritaj sur la militkampo, ke la 
vtnidoj dc kugloj en la intestaro povas resaniĝi niulte 
pli facile, kiani la intestaro estas malplena, oi 
post imilta manĝado. Ni flegas nenian stomakan mal- 
sanon per viandrnanĝoj; ĉar la sperto pruvas iliau 
malhelpemon. Tial estas ankaŭ laktomanĝoj kaj 
reskaĵmanĝoj la efektivaj manĝoj de malsanuloj. Ili 
rnhavas pli mahnulte da albumeno ol viando, sed 
tcmen sufiĉe, t. e. tiotn kiorn la korpo bezonas." 

Eksprofesoro de higieno ĉe la universitato de 
Helsinko, Ma\ Okerbiom, skribas en sia verko 
..Higieno" (paĝo 50a); „Aliaj vcgetaranoj rimarkis, 
ke fariĝas malfacile, eĉ neeble, .aranĝi kontentigan 
d:e ton.se oni tute volas eviti la produktojn dc brutaro, 
kaj permesas tial manĝon de lakto, butcro, fromaĝo 
kaj ovoj. Malpermesata estus tiaokaze nur la uzo dc 
\iando. Kontraŭ ĉi tiel aranĝita vegetarisrno la 
wienco havas nenion por rimarkigi; Car per ovoj, 
k:kto kaj aliaj buterfarejaj porduktoj ni ricevas 
-\uiiCege kaj da albumeno kuj da graso, tiel ke la korpo 
~ovas facile kontentigi siajn bezonojn." 

Plue estas bone sciate, ke en la lastaj jardckoj 
multaj kuracistoj kaj scienculoj mem iariĝis fervoraj 
• egetaranoj kaj propagandistoj de vegetarismo en 
Francujo, Belgujo k. c. Multaj iniciatintoj de religioj. 
kiel Zoroastro, Budlio, Suedenborg k. t p. estis 
vegetaranoj, same famaj filozofoj kaj historiaj 


eminentuloj, kiel Ldatono, Sokrato. Benjamin Franklin, 
Nevvton, Rousseau, Linne, Tolstoj k. t. p. Se oni legas 
medicinajn kaj higienain ĵurnaloin, oni ekvidas, ke la 
kuracistoj nun ĉiarn plie rekomeiidas vegetarismon. 

(Sekvos ..Sciencaj eksperitnentoj kun vegetar- 
anoj"; daŭrigota.) 

Verkis kaj al S-no Anna Kurimo 
dediĉis Hugo Salokannel. 


Skizeto prl vegetarismo. 

Pitagoro, la patro de la vegetarismo kaj enrinenta 
tilozofo, naskiĝis eti la jaro 569a antaŭ nia temp- 
kalkulo. Jam en tiom frua tempo !i trovis rilatojn 
inter vegetarismo kaj filozofio, kaj jti plie li penadis. 
por atingi klarecon pri la misteroj, kiuj okupis lian 
penson, des plie li certiĝis pri la neceseco sin deteni 
de ĉiu ajn stirnulilo kaj kudavra nutrajo. Li do kon- 
silis al ĉiu pensanta hotno nuran vivtenon per freŝaj 
bonaj fruktoj. La profuudaj meditoj de Pitagoro 
unuigis filozofion, religion kaj nutrosistertion. Li 
edtikis siajn satntenipanojn al etiko per nutrajo, kaj 
tial ankaŭ nia movado estas ofte nomata la pitagora 
vivsaĝeco. 

Kompare kun tiu saĝulo, niaj nunaj scienculoj, 
kuracistoj kaj verkistoj tro malvarrne rilatas al nia 
celado, kvankam ioitr pli da fervoro igus ilin kapablaj, 
fari al la liomaro la plej efikan kai mirindan helpon. 
Car jam delonge la hornaro sopiras, ke post tagiĝo 
sekvu tago. Mankas al la hornoj ankoraŭ la potenco 
por fari sian vivon pli utila por si kaj la aliaj homoj. 
I.asataj al si mem, ili certe iras dc ĉarmoal inalĉarmo. 
de sano al malsano. de sobreco al ebrieco, de virto al 
malvirto kaj tagon post tago al pli mizcra estado, 
kvankani la malo estas nia devo. Laŭ mia opinio 
grandparto de tiu ĉi bedaŭrinda fakto dependas de la 
nunaj rnalsaĝaj vivkutimoj, kiujn la homaro ne volas 
forlasi kaj kiuj devigas nin al tro rrniltaj seniitih*j 
okujiiĝoj. Tiu okupiĝo nin detenas de bona kaj pro- 
funda pensado, kiu certe kondukus nin al pli favora 
stato. 

Hn la civilizitaj iandoj precipe la virinoj estas tro 
multe ŝarĝataj per manĝaĵaj okupoj. Senĉesc ĉiutage 
ili ree kaj ree kuiras niatiĝaĵon, lavas telcrojn, pur- 
igas manĝilarojn. lli eĉ pro tiu manĝaja kulto kapablas 
forpreni aŭ (helpi forpreni) la vivon de subinetitai 
estaĵoj, kvankani ai la hoinoj estas ordoaite, ĉerpi 
siajn bezonaĵojn senpere el la mano de la natufo, kiu 
ktmigas en siaj donoj sunan lumon kaj terajn trezorojn 
sen iu ajn diiektigo al la korpo, sento aŭ konsicenco. 

K. A. Karlsten. 

Moraleco kaj Hipokriteco. 

Dediĉita al V. B. 

fnfano lernas la signifon de vortoj per aldono kaj 
forĵcto. Unue, ĝi tro multon aŭ tro nialmulton en- 
kalkulas en koncepto; ĝi do devas eksigi kaj aldoni, 
ĝis kiarn fine ĉiu vorto liavas ĝustan idcon. Tiel ia 
plenaĝulo lernas pri moralaj ideoj. 

Fri moraleco oni uihic ricevas ideon el naciaj 
moroj; postc oni vidas, ke la ideoj de praavoj, ali- 
nacianoj au alirasanoj malsirnilas al niaj, kaj cl tio 
konstatas, ke moraleco estas relativa afero, ŝan- 
ĝiĝante laŭ diversaj nacioj kaj en epokoj de satna 
nacio. 

Kio estas moraleco? Cu nc la sunio de akceptitaj 
kutimoj? Gis la konterico de la 19a jarcento cbrieco 
estis ordinara afcro en ĉiu socia rango en Anglujo. 
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..Ebria kiel lordo" estis ordinara priskribo. Intcr- 
esaj citajoj el taglibro dc fhotnas Tiirner, drap- 
vendisto en Susse\, Anglujo, en 18a jarcento, montras 
la oftecon de tiu kutimo. Li estis, lau la taglibro. 
rcligia honio, kiu studis seriozan literaturon; sed jen 
enskriboj; La 21an de aprilo 1756a: „Iris al lupag- 
kontrolo kaj revenis ebria". La 25an dc novembro 
1756a: „La subpastro venis eu niian butikon. . . . 
kaj restis ĝis kiam li ebriiĝis. kaj por kontentigi lin, 
nii partoprenis, ĝis kiarn mi tute ebriiĝis". Pri festo 
li diris, ke „15 personoj ĉeestis, inter ili la paroĥestro 
s-ro Porter kaj lia cdzino. Post la vespermanĝo ili 
trinkis tiom rapide, kiom ili povis engluti. Cirkaŭ la 
3a inatene s-ro Porter sukcesis liejrneniri senfale. kaj 
lian edzinon oni portis hejmen post du horoj". Alian 
fojon li ricevis inviton al festo kaj diskutas ĝin en la 
taglibro jette: „Se mi iros. mi devos trinki tioni, kiom 
plaĉas al ili: alie ili nomos min kompatinda eks- 
centrulo, Se rni restos hcjmc, ili opinios, ke rni estas 
malriĉa. fiera aŭ rnaliculo." Li iris al la kunveno kaj 
poste enskribis: „Antaŭ ol rni foriris, ne cstis unu 
neebria persono tie". 

En la bonc konata rornano de Fielding „Tom 
Jones", publikigita en 1799, similaj okazintajoj estas 
priskribitaj. 

D-ro Samuel Johnson en sia libro „Vizito al la 
la Hebridoj" (1775) diras: „Mi memoras, kiatn ĉiu 
respektinda loĝanto en Lichfield ebriiĝis ĉiunokte; 
sed neiiiu pro tio malestimis lin". 

Samtempe la uzo de nedecaj vortoj kaj blas- 
femado estis ĉiutaga kutimo; la neklerulo emis „blas- 
ferni kiel lordo". Jc la 18a jarcento popola opinio 
malpcrmesis tion al sinjorinoj; sed en la epoko de 
Shakespeare (1564—1616) ne estis ticl. Hotspur en 
dramo dc Hcnriko IVa diras al sia edzino: 

Blasfemu laŭ la sinjorina modo 
viglan, plenbuŝan blasfemadon. „Vere". 
kaj tiajn protestvortojn spicitkukajn 
lasu al civitanoj ditnanĉe prornenantaj. 

Pliilip Stubbs, en „\ intra Spegulo" (1626), citis 
inter la notindaj ecoj de sia mortinta edzino Kathariue, 
ke „ ncniam ncdcca, malvirta. nepura vorto aŭdiĝis 
el ŝia buŝo; neniam ŝi malbenis aŭ blasfetuis". Cu li 
tiel skribus, se blasfetnado kaj nedeca parolado ne 
cstis virina kutimo? En „Pamela“ dc Samuel 
Richardson kaj ..Evelina" de Fanny Burncy, verkoj 
de 18a kaj frua 19a jarcentoj, troviĝas atestoj pri tia 
konduto dc altrangaj, edukitaj viroj kontraŭ virinoi, 
kian oni ne tolerus nun. Sinjoro tiom malnoble kon- 
dutanta mtntempc estus forpclata cl societa vivo. 

Eble oni diros, kc la hotna koro ne ŝanĝiĝas, ke 
otti sekvas tiajn naturajn instinktojn sekrete anstataŭ 
malkaŝe, kc oni hipokrifas kaj ŝajnigas sin tia, kia 
oni ne estas. Kio estas hipokriteco? Ciu kondatnnas 
ĝin; sed ĉti ĝi estas vere kondamninda? Estas dirite. 
ke la hipokriteco estas la respekta tributo pagata al 
virto, dc malvirto. (n rnontras antaŭenpaŝon al pli 
alta morala nivelo; ĉar la necescco kaŝi rnalaltajn 
instinktojn. por esti akceptata en societa rondo. 
signihts; ke la ĝenerala nivelo de moraleco plialtiĝis 
kaj tiu, kiu ne posedas la virtojn postulatajn de la 
socia opinio, devas kaŝi siajn malvirtojn, preĵckstante. 
ke li estas morala ĝis tia grado. Sc li deziras trinki. 
ĝis kiant li ne povas plu siti regi, li iam ne fanfaronas, 
ke li kapablas trinki. per unu fojo, tri botelojn da port- 
vino; li ne proklamas, ke li similas al la gastoj de 


Circe. Nc. li hontas kaj deziras, ke neniu sciu pri lia 
kulpo, kaj (se li altc taksas sian rcputacion) li gardas 
sin kontraŭ ripeta ofendo. 

Duin la tnilito, parlamentano, kiu parolis laŭ la 
ideo. ke soldatoj forigitaj de la hejmoj ne povas vivi 
ĉastc, elvokis tian grandan kontraŭstaron. ne nur etr 
Anglujo, sed ankaŭ en la kolonioj, ke sendube li sur- 
prize konstatis, kc la postulata morala vivnormo 
estas pli alta, ol li supozis. 

Se generacio devas preteksti al virtoj, kiujn ĝi ne 
posedas, ĝi silentas pri la rnalvirtoj inalpermesataj de 
popola opinio, kaj nova generacio jarn kreskas ett pli 
pura rnorala ĉirkaŭaĵo. Tiamaniere pli ideala viv- 
normo akceptiĝas. 

Nuntcmpe oni vidas la saman procedon rilate al 
militado. La ĉefaj herooj de la pasintaj epokoj 
estis batalantoj. militistoj. perfortaj venkistoj. Ili 
batalis pro krudaj motivoj. por forpreni ion de aliaj. 
Ciu kiu entis batali, iris volonte; ĉar ili povis riĉiĝi. 
prenante al si ion ajn, kion ili povis iorrabi de aliaj. 

Foste, kiarn rnilito ne estis tiom alloga. la armeo 
konsistis el nelaboremuloj, sentaŭguloj, intermiksitaj 
kun viglaj kuraĝuloj. kiuj malestimis la pacan, 
monotonan vivon kaj tie pripensis la kaŭzon de milito. 
Hornoj edttkadiĝis. pensis, demandis, kial ili devas 
tniliti. En la drarno de Hertriko Va, ĵus antaŭ la 
batalo de Agincourt, Michael Williams, soldato, diras: 
„Se la kaŭzo (de milito) ne estas bona, la rcĝo estos 
grave akuzata, kiarn ĉies kruroj, brakoj kaj knpoj, 
fortranĉitaj cn batalo, rekuniĝos en la lasta tago. kaj 
ili krios: Ni rnortis en tia aŭ tia loko, kelkaj blas- 
femantaj, kelkaj krianta.i por kuracisto, aliaj pri 
edzinoj postlasitaj malriĉaj, kclkaj pri siaj ŝuldoj, aliaj 
pri siaj infanoj sen protekto". 

Nova itistigilo devis esti serĉata. Otri asertis, ke 
la nacio estis insultata aŭ ofendita, ke la nacia fiero 
estis vtmdita aŭ la patrujo estas cn danĝero. Tiam 
malegoiste junaj entuziasmuloj rapidis al la standardo 
por la defendo de sia propra lando. Tatnen. pli kaj 
pli, pettsemuloj pripensis militon kaj demandis, kion 
gajttas nacio per tiuj periodaj buĉadoj de la plej belaj, 
sanaj, vivindaj junuloj? Cu tiacio ne multe pcrdas 
pro la rnortigo de homoj plej taŭgaj ĝin daŭrigi? 

Tittj dernaudoj disvastiĝis, ĝis kiajn fine estis ne- 
ecse, ke la instigantoj anoneu: ..Militado devas ĉesiĝi; 
fina tnilito por ĉesigi militadon devas okazi"! Efekt- 
iviĝis plia stadio en homa moraleco, kiatn la plej 
batalemaj nacioj devas hipokriti por havigi pravigan 
pretekston. Sed eĉ tio ne sukcesis trornpi ĉiurt. Kelkaj 
rifuzis militi kaj preferis ntailiberejon, rnalgloron kaj 
malcstimon. La serno de nova ideo pri justeco kaj 
nioraleco ekviviĝis kiel Ligo de Nacioj, kiu havas en 
si la ĝcrmon de arbitracio anstataŭ militado kaj 
perforto. 

Kiel la morala nornto ŝanĝiĝas? Ctt per edukado 
aŭ krcsko de inteligenteco? La plej inteligcntaj 
nacioj ne ĉiatn estas la plej moralaj: plej granda 
inteligenteco kaj edukado povus esti tnalbertoj, se la 
cmocioj, kiuj estras ilin. ne estas altaj. 

La militkontraŭstarantoj konsistis el tri specoj: 
unue tiuj, kiuj posedante netiion, rifuzis perdi la vivott, 
por savi la poŝedaĵon de aliaj; duc tiuj, kiuj opiniis, 
ke milito estas stuita anakronismo kaj ne profitdona 
al la plimulto; trie la veraj „konsciencernuloj", kiuj 
rifuzis forpreni la vivott de iu ajn, horno aŭ besto. Ciu 
Itomo. kiu amas siajn kunhomojn kaj preferas sufcri 
pli ol rnalutili ilin. Iielpas ŝanĝi la ntoralatt normon; 
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ĉar pli alta nivelo de rnoraleco evoluos nur, kiam 
ĉiu hoino ĉesos serĉi sian propran plezuron, ĝuon 
kaj protiton. amante sian kunhomon kiel sin mem. 
Estas do la devo de ĉiuj gepatroj kaj edukistoj, eduki 
la senton de la junaj liomoj tiel, ke la intelegenteco 
estu sub la regado de liomama emocio. Tre emfaze 
la apostolo Paiilo elmontris, ke scio kai kono valoras 
nenion kompare kun la plej granda emocio, la amo: 
amo ne egoista por unu sola persono, familio aŭ nacio. 
sed tutmouda, ĉiunkunprenanta Amo. 

Emma L. Osmond. 


Kontraiimilitarisino kaj Perforto. 

(Polemika artikolo dc Clara Meijer - Vv iclunann, 
la inortinta edzino de nia sameeiano Meijer en 
Biltlioven, Nederlando. Resumigita.) 

Certe, neniu principo povas csti plenumata ĝis la 
plej ekstremaj konsekveneoj: nek vegetarismo, nek 
libera edukado, nek senperforteeo. Sed, ĉti pro tiu 
neebleco ni, en la praktika vivo, devus toriasi Ciun 
ajn provon de laŭprincipa vivado, aŭ ĉu kontraŭe ni 
rekonu novtrovitan principon, por ekvidi baldaŭ, ke 
ĉiu provo laŭ tiu ĉi direkto kreskigas nian fortou? 
La ĝenerala kutiindiro estas: Mi ne fariĝos vegetar- 
ano; ĉar tiam mi severdire ankaŭ kreskaĵon ne devus 
inortigi. Mi ne alcelos senpcrfortecon; ĉar. kiam mi 
vidas. ke infano estas mortigata, rni uzas perforton, 
por tion malhelpi. 

Tiu ĉi kutirndiro estas tre simpla. Se oni ĉiam 
estus aginta laŭ ĝi, la liotnaro neniam estus pro- 
gresinta eĉ nralgrandan paŝon. ŭi povas progresi 
nur tiom longe, kiom ekzistas „malsaĝuloj“, kiuj 
opinias agi bone, se ili vivas laŭ siaj prineipoj almenaŭ 
tioiu, kiotn tio estas ebla al ili. Kaj la ..ekstrema kon- 
sekvenco“ dc la citita ĝenerala opinio estus: ke la 
honioj por ĉiarn rcstus kanibaloj (hommanĝantoj) pro 
tio, ke ili ja ne konsekvence povas plenumi la priti- 
cipoti de ne-tnortigo. 

Per tiaj kutitndiroj pri la ekstremaj konsekvencoj 
oni vualigas la esencan demandon, kaj tia oportun- 
isrrio estsa danĝera. Se ni priparolas la dernandon 
de la senperforteco, ne tetnas pri tio, ĉu eri ekstrema 
okazo kontraŭ tigro aŭ infanmortiganto ni uzu per- 
rorton. sed pri tio, ĉu la perforto povas esti konstanta 
faktoro en nia propagando kaj niaj batalmetodoj. 

En la diroj de kontraŭuloj mankas al mi jena kon- 
scio; ke ekzistas io alia ol la nura elekto iuter 
aprobo de la perforto unitflanke kaj la plena senpcr- 
forteco de iu Budho aliflanke; mankas la konscio, kc 
la senperforteco same kiei ĉiui aliaj fortoj devas 
pograde evolui kaj parte jatn evoluis. Jatu forpasis 
almenaŭ tiu epoko. dutu kitt ĉiu aju opinia diferenco 
tuj per pcrforto estis finata. dum kiu ĉiu ajn hotna 
rilato. eĉ tiu inter geedzoj kaj inter gepatroj kaj 
tnfanoj. bazis sur aŭtoritato kaj perforto. 

Sttr tiu Ci vojo ni devas daŭrigi nian iradon, „ĉar 
ankoraŭ tti rte atingis plenan senperfortecon“. kaj ĉiu. 
kiu nun denove predikas perforton. agas — altnenaŭ 
laŭ tiu Ci rilato — reakcie kaj malhelpas la evoluon. 
Rigardante tiamaniere la aieron. ĉiuj tuj ekvidas, ke 
ni kouas la perforton kiel historian faktoron, ke ni 
scias. ke dittn la historiaj tetnpoj multaj rilate bottaj 
faroj okazis sekve de perforto, eĉ ke multfoje nobla 
kuraĝo estis ligita kttn perforto. Sed ni ne bezonas 
resti ĉiam sur Ia sama ŝtupo! Ni dcvas evoltii kaj 
progresi. Ni ne volas anstataŭigi tiun rnalnovan 
brutecan heroecon per ia universala sentimentalismo 


<aj indiferenteeo, sed per nova heroeeo kiu en la 
komenco devas venki inulte pli da tnalhelpoj ol la 
rnalnova. Car niaj malnovaj instinktoj emas defendi 
per periorto la aferon, al kiu tii servas, kaj ni bczonas 
kttraĝon, itor resti fidelaj al la konseio, ke per per- 
forto ni malbone defendas ĝin. 

La probletno ne estas sitnpla faeila elekto inter la 
eblecoj: aŭ rcaligi sanktan celon pcr C i u j ajn 
rimedoj aŭ rczigni je ĝi. Konstruo ue tia elektodecido 
nc korespondas al la faktoj. Kiu ttzas trialbonajit aŭ 
malhonestajn ritnedojn, perfidas per ili sian sanktan 
celon. Cio havas siajti konsekvencojn, ankaŭ la per- 
forto. (*li denove provokas perforton. 

Efcktive, en la praktika vivo oni ne trovas sur 
uim flanko nur ĉiujn fortojn dc la lutno kaj sur la alia 
ilanko nur tiujtt de la malhclo. Oni diras al mi: „Se 
mm popolo sin liberigas kaj konstruas novan rnondon, 
mottdon de la paco, kic nc ekzistas plu armiloj, sed 
nur amo kaj saĝo; kaj se nun potencoj reakciaj ktni 
armiloj en la manoj invadas tiun ĉi m.ondou, . . , ĉu 
tiam ne ankaŭ ui devas pretti la armilojn?" Tia, 
tamen. tute ne estas la situacio reala. Ankaŭ en ni 
estas elementoj malhelaj. reakciaj, kaj predikante la 
militon per armiloj, oni libcrigas tiujn Ci tendencojn 
de pertorto en tii rnetn. Se durn tutaj jaroj oni edukas 
homojn por aii eri la ruĝa arrneo, orii edukas en ili 
instinktojn fortiĝantajn, kiuj faras ilin maltaŭgaj por 
kamarada komunvivado. <La praveco de tiu ĉi aserto 
estas pruvjta per raporto dc (ieorgo Fopov pri la 
ruĝa arnreo, raporto aprobita de la komunistoj. ŭi 
diras: ..Kontraste kun la tmuaj rcvoluciaj jaroj- 
hodiaŭ denove regas en la ruĝa armeo f e r a dis- 
ciplino. La rttĝa armeo hodiaŭ, pli ol iu ajn aiia 
armeo en ia mondo, estas preta por sekvi Trocki'n 
aŭ iun bolŝevikati gvidanton ien ajn. ĝis la fino de 
rmondo. I.a rusa soldato iras tien, kien li estas 
ordone sendata, al Pekino aŭ Farizo. Hstas tute 
egale al li. Li iras: blinda, rnuta, obeenia.“ iia 
estas do. post kvinjara tielmonata revolucia edukado 
pcre de bolŝevismo. la*intelckto de la rusa proletario 
en la ruĝa armeo! Tien kondukas la revolucia milit- 
arismo de la proletaria diktatoreco!). Tiam la idcalo 
denove malproksimiĝas kaj fariĝas neatingebla ĝuste 
pro tio, ke la homoj ne kuraĝas rifuzi la rirnedon de 
perforto. 

Se efcktivc sttr la rcvolueia flanko estus eks- 
kluzive la fortoj de lumo, arno kaj saĝo, tiam la afero 
estus simpla. Liam ni tute ne uzus armilojn, ĉar ni 
ne volas uzi ilin kaj pro tio, ke aliaj batalmetodoj 
estas je nia dispono kaj estus uzataj de ni. Car la 
batalo estas eterna en la mondo, kaj sen batalo ne 
estas evoluo; sed la batalo povas csti nobligata. 
Lstas ĉiam signo de nekapablo, de nernatureco, se ni 
kredas bezoni devigon, perforton kaj punon. Se iu 
ne povas eduki siajn itifanojti sen perforto, la kulpon 
povas havi parte la infarioj, sed certe parton de la 
kulpo havas la edukanto. Estas ĉiani tiia propra 
difekto (eĉ en la okazo de la inianmortiganto), se ni 
ne scias phi alian ritnedon ol la perforton. Oenerale 
tio krotne sigtrifas, ke ekstera venko (do ititerna mal- 
venko) al ni ŝajnas pli grava ol la interna sukceso. 

Oni ofte vidas nur du eblecojn: sendcfendeco kaj 
perforto. Sed. ĉu ni ne delonge jam forlasis la sende- 
fendan staton kaj ekutiligis la intelektajir defendilojn? 
Cetere ni ne parolas pri permeso kaj malpermeso. 
Ni nc faras el la senperforteco novan dogmoti. Oi 
dcvas esti la sekvo dc interna ekseitiĝo, evoltto aŭ 
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anima stato. Alimaniere ankaŭ la senperforteco 
fariŝus nur sonanta rnetalo sen animo. 

Estas jam ĝojiga fakto, ke por ni ĉiuj la principo 
de senperforteeo jatn estas problemo. !'io rnontras, 
ke almenaŭ inter multaj revoluciuloj (ekster la 
revolucianaro la demando ankoraŭ apenaŭ naskiĝis) 
la socia konscienco fariĝis pli delikata. Tio ĉi rilatas 
sariic al tiuj. kittj parolas pro, kiel al tiuj, kiuj parolas 
kontraŭ la perforto; por ĉiuj la afero fariĝis jam 
problemo, kaj ĉiuj havas jam deziron, forlasi la 
principon de perforto. Por la antaŭaj generacioj kaj 
por la plejmulto el la nuna la perforto ankoraŭ estas 
io nediskuteble necesa. 

Estas dezirinde, vidi almenaŭ jenon: 

1) Fovas esti (sed ne ĉiam estas) pli bone. uzi per- 
forton kontraŭ malbono ol fari nenion kontraŭ ĝi; sed 
ĉiuokaze cstas pli bone, venki la malbonon alimanicre. 

2) Ferforto provokas jierforton. 

3) Senperforteco ne estas dronado senrezista en 
la malnovaj elementoj, sed rezisto pcr aliaj rimedoj 
ol tiuj de la perforto. 

4) Oni ne povas esti kontraŭmilitisto nur sub la 
kapitalismo; sed oni devas vidi la nedisigeblan inter- 
iigitecon de rimedo kaj celo. Se ni scias, ke ni mal- 
nobligas niajn idealojn, defendante ilin per malnoblaj 
rimedoj, ni progresos sur tiu ĉi vojo kaj provos fariĝi 
definitive kaj por ĉiarn kontraŭinilitaristoj. 

E1 „Erkenntnis und Befreiung**, eldonanto 
Rudolf Groszmann, Klosterneuburg bei Wieu 
(Vicno). Aŭstrujo. 


Diro de Bernard Shaw. 

La „prudenta“ liomo adaptiĝas al la mondo; la 
„neprudentulo“ insistas je la provo, adaptigi la 
mondou al si. Tial ĉiu progreso dependas de la „ne- 
prudcnta“ liomo. 


La „neŭtrala“ aviado. 

Kiam aperis la unuaj informoj pri sukcesaj flug- 
eksperimentoj de tiomoj. multaj naivuloj (inter kiuj 
ankaŭ la skribanto de tiuj ĉi pripensoj) kredis, ke 
komenciĝos nova epoko. ke la homo preteriluganta 
la limojn ne plu subinetiĝos al la baroj de naciismo 
kaj doganaj ĉikanoj. La perspektivo kreita de tiu ĉi 
sukceso estis grandioza. 

Nun ni bedaŭrinde spertis, ke tiu ĉi triumfo de 
lioma cerbo kaj cnergio ricevis plej grandan antaŭen- 
puŝon dum la milito kaj preskaŭ ckskluzive servas al 
ia mortiga industrio. Kompare je la nombro da flug- 
maŝinoj posedataj de la militaj aŭtoritatoj en Ciuj 
„civilizitaj" landoj la nombro da fltigmaŝinoj uzataj 
por poŝtaj servoj (eĉ tiam plej ofte kuri militistoj kiel 
aranĝantoj) estas mizere malgranda, kaj eĉ pli mal- 
granda estas la nombro da maŝinoi posedataj de pri- 
vatuloj. Krom tio. kiel ĉiu triumto de la tekniko: 
rektaj rapidvagonaroj, komfortaj vaporŝipoj, telefono 
k. t. p„ ankaŭ la flugmaŝinoj estas nur je la dispono 
de plej riĉaj klasoj. dum kiatn la granda publiko nur 
admire rigardas iliti aŭ legas pri ili. 

Tio estas natura sekvo de nia socia strukturo, 
kies simbolsigno estas la kanono kaj kies temploj estas 
la grandaj bankoj. Multaj estas tiuj, kiuj ribelas kon- 
traŭ tiu ĉi stato: kelkaj per politika propagando, 
kelkaj per batalado kontraŭ la moralaj kaj nutraj 
vetienoj, kiuj mizerigas la homon kai faras ĝin bruta 
ati nekonscia pri sia situacio, kelkaj fine per dis- 


vastigo de lingvo tutinonda, kiu devos unuigi la 
suferantan homaron kaj veki la senton de tuthoma 
solidareco. 

Kiam aperis la unuaj inforinoj pri sukeesaj eks- 
perimentoj de artefarita tuthomara lielpa lingvo, 
vekiĝis same la espero pri tuthomara kulturo, des plie 
Car la kreinto de tiu ĉi lingvo kreis ĝin kun tiu ĉi 
penso en la koro. Feliĉe. tiu ĉi kreaĵo tie estas, kiel 
la flugmaŝinoj, aĉetebla kaj tnonopoligebla; ĝi apart- 
enas al ĉiuj homoj senescepte, kaj ĉiu seti elspezo 
povas uzi ĝin por siaj celoj. listis tute nature, ke 
precipe la entuziasinuloj pri tuthomara solidareco, 
pri kulturo sen mortigo, pri forigo de plutokratio 
ekkaptas tiun ĉi novan helpilon por siaj celoj. La 
profitantoj de la mma socia strukturo (kaj eĉ ĝiaj eks- 
pluatataj servantoj!) vidis la danĝeron kaj kreis de- 
klaron pri neŭtraleco de Esperanto. Sed feliĉe la 
kreinto de Esperanto klare diris dum la Oeneva kon- 
greso (1906): „Se nin. la unuajn batalantojn por 
Esperanto, oni devigos, ke ni evitu en nia agado ĉion 
idean, ni indigne disŝiros kaj bruligos ĉioti. kion ni 
skribis por Esperanto.mi neniigos kun doloro la labor- 
ojn kaj oferojn de nia tuta vivo, ni forjetos mal- 
proksimen la verdan stelon, kiu sidas sur nia brusto, 
kaj ni ekkrios kun abomeno: Kun tia Esperanto, 
kiu devas servi ekskluzive nur al eeloj de komerco 
kaj praktika utileco, ni volas liavi nenion komunan!“ 

Ni nun havas multajn revuojn kaj movadojn, kiuj 
uzas Esperanton speciale por iu aparta ribelo kontraŭ 
sociaj malbonoj: Teristo, Novaj Tempoj, Sennacieca 
Revuo, Vcrda Utopio, Vegctarano k. a. Kaj nun 
Esperantistoj, kiuj notnas sin ncŭtralaj. plendas kon- 
traŭ la kunligo de Esperanto kun tiuj ,utopioj“. Ni 
ne forgesu, kiori faris la ne-utopianoj el la flugmaŝinoj, 
kaj ni estu ĉiuj firtnaj kaj solidaraj en nia intenco, 
ke nia paca batalilo Esperanto ne estu monopoiigata 
de la samaj elementoj, kiuj dank’ al nia socia struk- 
turo faris el flugrnaŝinoj rnortigilojn, el presarto 
ineusogilojii por disigi la popolojn, el laborŝparantaj 
maŝinoj rimedon por ekspluatado de senposeduloj. 

Kaj ni ĉiuj iru krune, utopianoj, ĉar ni scias. ke nur 
la krea evoluemo de ĉiutempaj utopiuloj ŝovis la 
kulturon antaŭen malgraŭ la inditerenteco de la 
granda amaso. Nia estas Esperanto! La cstonto 
esto.s nia! O. B. 


Diversaĵoj. 

Kolombeto-pafado. Laŭ anglaj ĉiutagaj gazetoj 
oni fine sukcesis atingi malpermeson kontraŭ la 
pafado al vivaj kolombetoj en Montekarlo. Esperinde 
cstas, ke iom post iom oni povos ĉesigi Ciun abomcnan 
sporton. Jam la ĉevalvetkuradoj kun la tuta aparato 
de monvetoj estas hontindaj; scd kion diri pri la 
sangaj bovbataloj en Hispanujo kaj suda Francujo 
kaj la kokbataioj en Meksikio? 

Rotnain Rolland skribis en letero: „La krueleco 
kontraŭ la bestoj kaj jam la iiidiferenteco pri iliaj 
suferoj estas laŭ mia opinio unu el la plej gravaj pekoj 
de la homaro Gi estas la bazo de la homa malbon- 
moreco. Se la homo kaŭzas tiom da suferoj, kian do 
rajton li havas por plendi, kiain ankau li mem 
suferas?“ 

Kadukaj ĉevaloj. La komerco je kadukaj ĉevaloj 
eksportatai el Grandbritujo en kontinentajn landojn 
por esti tie buĉataj forte malgrandiĝis. En jaro 1920 
la nombro de tiaj ĉevaloj estis 58 000, en 1921 a 45 000 
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kaj en 1922a 17 000. La suferoj de tinj bestuj dum 
la transporto kaj ilia sorto provokis la proteston de 
bestprotektantaj societoj. 

Kontraŭ la puno de mftrto la Ligo por Paco kaj 
Libereco (90. Avcnue ( hambers, Lotidon W. C.) 
aranĝis publikan paroladon la 16. 2 1923, dimi kiu 
(i. Lansburv, H. Hamilton l'yfe, Marger.v Fry kaj 
W. II. Tlioinpson motivigis la postnlon por forigo de 
mortpnno. La dirita ligo havas specialan komitaton 
por forigo de rnortpuno. 

La virinoj en Japariujo post multaj klopodoj 
atingis, ke la leĝo konsideras nulaj la kontraktojri, per 
kiuj la cstroj de tetrinkejoj kaj aniuzejoj aĉetas sep— 
ĝis okjarajtr knabinojn de malriĉaj gepatroj, por eduki 
ilin kiel daneistiriojn kaj publik ulinojn (gejŝojti). l'io 
estas gratida sukceso de la nrovado por libcrigo de la 
sekssklavinoj. 

La pacifisto Engeri L)ebs en Usono citita sur paĝo 
25a de nia bulteno VI/2 deklaris sin ano de la 
vivreformo. 


MOVADO POR CASTA VIVO. j 

'■ : 

I.a Dancado. 

Dancado kaj dancado rtc ĉiarn estas la sama. Ni 
distingos tri spccojn: infanludo, artesprirno kaj ĝuo- 
movado. 

Estas en la daricarno tri faktoroj: plaĉo al ritma 
movado. emraskita en preskafi Ciuj hontoj, neccso je 
gajeco kaj nckonscia artamo. Ni tiun nc volas pri- 
juĝi la infanludon, ncdanĝcran amuzaĵon, en kiu sin 
montras ĉe la inianoj la vivoĝojo en nattira, sana 
rvaniero; ju pli libere des pli bone. kaj prefere ekstere 
en la plena naturo! 

Ni ankaŭ ne volas priparoli la dancarton kiel 
specialan elmontriĝon dc la amo al estetiko, kiu donis, 
preeipe durn la klasika cpoko, pcr dancfiguroj sim- 
bolan klarigou de tio, kio estis karrtata. 

Ni do liniigos nin jc la ĝenerala dancĝuo, la danc- 
ado kiel speciala spcco por amuzado. 

Jen la multaj danckursoj, danckluboj kaj danc- 
festoj, ia baloj intcr ĉiuj klasoj kaj rangoj. 

Estas nedefendeble, vidite el eduka vidpunkto, ke 
infanoj partoprenas en amuzajoj, kiuj ne povas okazi 
ror ili sen imito de plenaĝaj Iromoj, kaj des pli grave 
de grandaj lromoj en iliaj malplej iinitindaj mauieroj 
(malfrue enlitiĝi, vespermanĝadoj, restadi en ncfreŝaj 
valonoj, kaj pliaj akcesoraĵoj). 

I.a dancado fortegc funkciigas la koron kaj 
pulmojn. kaj pro tio fakte devus okazi en freŝa aero 
► aj en malpremaj vestajoj. 

La riiira voluptoĝuo de Ia dancado en si rneni ne 
povas esti nomata rnalbona. Sed uia spirito nia 
- cio kaj konscienco- devas kontroli, cstri la naturan 
stigon al ĝuosento. Plej grave do estas, ke oni 
iorgu, ke la ĝuosento nc fariĝu malbeno. Por multaj 
j dancado en niaj modernaj baloj estas ..liuli per 
ujro “. 

En la dancado sendube ekzistas seksa elemcnto, 
konscia deziro de la seksindividuoj, kaj tion konten- 
e oni ankan devas rekotri la danĝerojn de la danc- 
r.Eti la modernaj dancoj oni efektive vidas klare la 
i tcon dc la amerika nigrulo, nome eksciti la 


pasiojn; eĉ la antikvajri dancojtr oni ne plu dancas 
liel bone pro la inflno de la „stepoj“ (steps). 

Distrajo, aiuuzaĵo, ĝuo, eerte tio ĉio liavas ekzist- 
raiton, sed ni devas kontraŭstari ĉion, kio malaltigas 
la homon al ludpilko de satano. 

Fi/ika kaj morala danĝero kuŝas en la daricado aŭ 
pli bone eu la ŝovado sur la dancplanko; la itrfluo je 
la volupta flanko de la liomo estas ruiniga. La nedeca 
vestaĵo dc la dancantino, la maldecaj teniĝoj, la 
peisoua kontakto, la pasia ekscito kaj la nekonvcna 
libereco, kiu estas permesata dum la turniĝoj laŭ la 
takto de la mir/iko, ĉio treege influas la korpajn in- 
klinojn. Multaj nrorale percis pro tiu influo. 

Cu iu povas montri, ke la baloj estas lokoj por 
phaltigo dc la respekto por la virino? lu .iunulo iam 
diris: Mi vidas en la tnanicro en kiu viro ĉirkaŭ- 
prenas la virinan korpon profaneeon de la virino kai 
iiii iieniam povas kompreni, kiel virino kiu respektas 
sin rnem tion toleras. En la ĉiutaga vivo ŝi eerte ne 
konsentus ion similan. 

La modernan danesalonon oni povas noini mal- 
sanecfenonreno de degeneriĝinta soeio. 

La konkludo do estas, ke la dancado cnhavas 
grandajn danĝerojri precipe por la morala bonfarto de 
junaĵ kaj nejimaj personoj. Vidite el la vidpunkto de 
la Movado por Casta Vivo ĝenerale nc meritas re- 
korntfridon partoprcni en danekluboj aŭ en baloj kaj 
tion certe nc. se tie la tiel nornataj modernaj dancoj 
estas dancataj an ŝovataj. D. R. 

Forkuru la tenton, forkurii ĝin laŭ via povo! 

Paroloi de patriuo. 

S.ino Weslay skribis al sia filo la sekvantan re- 
spoitdoti al lia demando: ,.Kiuj dislraĵoj estas per- 
mesitaj al mi?“ 

Kiatn vi volas prijuĝi. ĉu ia distraĵo estas per- 
mesata au ne. pripensu tiani ia jenon; ĉio kio nral- 
fortigas la prudenton, kio malpliigas la delikateeon 
de la konscieneo, la komprenon de Dio. la penadon 
;il la plialta spirita celo; kio plialtigas la povon dc 
!a materia korpo super la eterna animo estas peko, 
cĉ se la distraĵo en si mem estus nekulpa. 

Kuracista esploro antaŭ la edziĝo. 

La argmnentoj^ por la kuracista esploro tie ĉi ne 
estos detaligataj. Ŝajnas utile forpreni malkoniprenon, 
kvazau tiu ĉi punkto enhavus edziĝomalpertneson, 
se la kuraeista esploro liavus nefavoran rezultaton. 

1 io neniel estas la celo. La eelo nur estas: vero. 
aitigo de la sento de prirespondeco de la geedziĝontoj. 
La jimulo kaj la juiuilino, kinj volas fondi familion, 
devas scii, kion ili faras, kaj sub kiaj eirkonstancoj 
ili faros tion. Por la interesoj de la iiescianta edzo 
(ino) kaj de la iraskotaj infanoj, en Ciu okazo devas 
csti malhelpatc, ke pro malsano aŭ konstitucia 
anornalio de la alia cdzo (ino) ĉiaj korpaj kaj spiritaj 
malfeliĉoj estos elverŝataj super la familio; tio estus 
la sckvo de facilanima aŭ krima kaŝado, pro kio la 
senkulpuloj iĝus la viktimoj. Sed se la gefianĉoj, aŭ 
almerraŭ ĉc neplenaĝeco iliaj gepatroj aŭ zorgantoj 
estas iriformitaj pri la rezultatoj de la esploro, tiam 
trompo estas malhelpita, kaj pro tio cstas sufiĉe farite 
por la ŝirmado de nesciantoj, kio estas la rnorala dcvo 
dc la kornimcco. Fari j)li, estus ncpcrmesita en- 
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miksiĝo en la koncernoj de homoj, kiu.i estas pri- 
respondaj pri sia propra vivodestino. 

uv.~ v*V*nn * * **■* ■ ^ * • ■ < ■»*>* • ^ 

La Malkaŝo de Ameriko 

aŭ 

Snrvoje kim iraulino Wilhelmina Lohmann. 

Ameriko denove malkaŝiĝas, . . . almenaŭ al tiuj, 
kitij ĝis ntm kredis la novaĵojn sisteme preparitajn de 
la centra gazetara oficejo en Angltijo por okcidenta 
Itŭropo pri la malbonaj efikoj de la Oka Aldono al la 
Fundamenta Leĝo (la tielnomata malpermesa leĝo), 
novaĵojn avide represatajn ankaŭ de nia ncderlatida 
eefa gazetaro. 

Ni abstineneuloj, post la kongresoj en Vaŝingtono 
(1920) kaj Lausanne (1921). kai pcr Oiuj inforntoj 
livcrataj de uia propagatida gazetaro, gutcte sed 
regulc kaj de tidinda flanko, estas jam delonge pre- 
paritaj ekvidi Amerikott (Usonon) kvazaŭ per la inal- 
pcrmesa leĝo renaskitan au almenaŭ avantaĝe mal- 
similan cn la gravaj aspektoj al la fikondiĉoj kaj mal- 
civilizitaĵoj, kiujn ai ni rnontras drinkanta Eŭropo. 
Tamen ankaŭ ni iel profitas, aŭdante el freŝa fonto de 
pcrsona ĉeestinto pri la tiea hodiaŭa stato. 

Tiun okazon ni ja havis lastan semajnon en la tri 
plej grandaj urboj de nia lando: Uago, Roterdanio 
kaj Amsterdamo, kie nia kunbatalantino, VVilhelmina 
Lolunanti, vojaĝanta instruantino pri la alkohol- 
problemo, el Bieiefeld, donis al amase alveninta aŭs- 
kultantaro plej gravajn sciigojn pri siaj spertoj en tiu 
„malseka“ lando. 

Instigilo al la amerika vojaĝo de f-no L. estis ĉefe 
la koincido de tri signifopleiiaj kontraŭalkoholaj kon- 
gresoj en Usono kaj Kanado: meze dc ttovembro 
nacia kaj internacia kongresoj de la Virina Kristana 
Abstinenca Mondunuiĝo en Philadclphia (Usono sola 
jain nombras okcentmil organizitajn abstinenculin- 
ojn!) kaj fine de novembro la internacia kongreso de 
novefondita Mondligo Kontraŭalkoholisma eu Tor- 
onto. Ciuj tri kongresoj estis lafl amerika stilo 
grandioze aranĝitaj: la internaeian virinan kou- 
greson ĉeestis tri gis kvarmil interesuloj el 27 ŝtatoj, 
la lastan kongreson vizitis reprezentanto} el 65 ŝtatoj 
de Ciuj mondpartoj. 

Sed pli ol pro la grandioza okazo interkonatiĝi kaj 
interparoli kun multaj el la gvidantoj de la movado, 
nia samcelaiiiiio entreprenis tiuri por germana monujo 
tre multkostan vojaĝon pro la propraokula kon- 
vinkiĝo pri la vero — aŭ nevero de ĉio, kion ĉiatn 
disvastigis la okcidenteŭropa gazetaro kaj kion 
atestis multaj germandevenaj amerikanoj. 

Ŝiaj observajoj jam komenciĝis ĉc la enŝipiĝo en 
Bremeno; ĉar por la trirnil vojaĝantoj (ŝipanaro kaj 
pasaĝeroj) nenia alkoholajo cstis havebla. I)um la 
rnultaj kaj gajaj vesperaj festoj nur limonadoj estis 
proponataĵ, kio ne kaŭzis malkontenton ĉe la plej- 
inulto el la germanamcrikaj vojaĝantoj, Kontraŭe. 
multaj viroj — impresitaj de la ĵtrs en Gerrnanujo 
observitaj fikondiĉoj kaŭze de la ankoraŭ en tiu lando 
forte regantaj drinkkutimoj, el kiuj ili jam estis el- 
kreskintaj — laŭdis la amcrikan staton, kaj multai 
virinoj sin sentis ekstrerne sendanĝeraj sur tiu granda 
senalkohola ŝipo. 

En Arneriko fraŭlino Lohmann povis kolekti im- 
presojn, krom en la kongresurboj, en Brooklvn. Nov- 
jorko, Vaŝingtono kaj Connecticut, ne ruir okule, sed 
ankaŭ per Ia nazo. Car duin la tutaj ses sentajnoj ŝi 
nek vidis imu solan ebriulon aŭ ebrietulon, nek povis 


rimarki la plei etan odoron de komsumita alkoholo 
durn la multvizitata elektotago en Novjorko nek 
ankaŭ en la plenaj haloj de la grandaj hoteloj. Sia 
unua rnatemnanĝo, cn Brooklyn, kondukis ŝin snb 
amerikana gvido al vasta kaj bonorda kafejo, ĉe la 
strato, tute senkurtena, instituto kiu inoritnĝis 
estinta umt el la plej malbonfarnaj drinkejoj antafl la 
malpermesa leĝo. 

Sarne estis ĉe ĉiuj anguloj, ankaŭ en la plej inal- 
riĉaj kaj antaŭe plej danĝeraj kvartaloj. kicl ekzemple 
Boverv, kiun f-no L. ankau noktc vizitis sen ia ne- 
konvena renkonto, kvankarn la stratoj ankorafl 
rnontris signojn de rnalriĉa enloĝantaro. Ciuj, ja 
efektive ĉiuj atitaŭaj drinkejoj metamorfoziĝis en 
kafejojn. laktejojn, sukerajejojn, bakejojn aŭ aliajti 
butikojn, kaj ĉiuj tiuj negocistoj estas kontentaj pro 
tio, ke la aĉetpovo de la popolo grave pligrandiĝis. 
Nur utiu, du drinkcjoj, tro neloĝeblaj, ne povis 
ankoraŭ esti transformataj por alia destino. 

l.a tuto el tiamaniere transformitaj drinkcjoj 
nombras ne malpli ol 177 000, transformitaj bier- 
farejoj 1300, distilejoj 600, en Usono. 

En la subteraj fervojoj la sarna bildo de ordo kaj 
disciplino, eĉ dum plej gt anda trafiko, satne nokte kiel 
tage. Grandan malliberejon otti montris, konstruitan 
por 300 loĝantoj, sed nun okupitan de nur 60 per- 
sonoj, kiujn oni inteneis baldaŭ transloĝigi, por difini 
la konstruajon al alia destino. 

Tiuj, kiuj kaŝe ankoraŭ drinkas, estas aŭ ne- 
amerikanoj aŭ neplibonigeblaj ne-senhavuloj. Por la 
jiina generaeio la trinkadolam ne iudas ian rolou. 

Dum la kongresoj cstis sciigataj la plej konvinkaj 
statistikoj pri rapide kreskanta bonfarto, kiu sin 
montras interalie per la post la nialpermesa leĝo 
rapide plialtiĝintaj eiferoj ekzemple pri aŭtomobil- 
konstruado, produktado de fero, ŝparmono, asekuroj, 
privata havo kaj tutpopola riĉeco. 

A1 f-no L., kiel germattino, tiu ĉi postmilita bildo 
de neordinara civilizitceo kaj rilata bonfarto komparc 
je germanaj cirkonstancoj faris nepriskribeblan 
impreson, kaj kun sopiro pli arda ol iam, alporti 
sirnilan bonoti atlkaŭ al la propra lando, ŝi revenis. 

Dankante, ke ankaŭ jam en Nederlando la parol- 
intino donis okazon profiti ŝiajn spertojn. J. van Rees, 
Prof. D-ro. 

El „De Geheelonthouder" (La Abstinenculo) 
tradukis M. vait R. 


Area Reformo (Terismo). 

Mi kredas la Patrecon de Dio kaj, sekve, la frat- 
econ de la liomaro. „Homaro“ mi nomas ĉiujn homojn, 
el Ciu nacio, kredo aŭ raso. Cu vi konsentas? 

Mi kredas, ke la Kreinto volonte donacis la teron 
al ĉiu el Siaj infanoj, kaj ke Ciuj liavas egalajn 
rajtojn al ĝia uzado. 

Mi kredas, ke la ordoiio „En la ŝvito de via vizaĝo 
vi nianĝos vian panoti,, riepre ankaŭ signifas „Vi ne 
tnanĝos panon en la ŝvito de la vizaĝo de via frato“, 
Cu vi konsentas? 

Mi kredas, ke ĉiuj, kitij vivas senlabore per riĉ- 
aĵo, produktita de aiiaj, ntalobeas la Dian leĝon, ear 
ili manĝas panon en la vizaĝŝvito de siaj fratoj. Cu 
vi konsentas? 

Mi kredas: ke neniu hotno rajtas posedi povon 
forprerii riĉaĵon, kiun li nek produktis nek perlaboris, 
krotn se ĝi estas volonte donacita al li de la produkt- 
into. Cu vi konsentas? 
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Mi kredas, ke frateco postulas plenan re- 
kompeucon pro ĉiu servo, kiun oni, ricevas de sia 
frato. Cu vi konsentas? 

Mi kredas, ke blasfemas tiuj, kiuj asertas aŭ 
sugestas, ke Dio kondamnis kelkajn cl siaj infanoj al 
senespera malriĉeco, kaj al la sekvantaj el ĝi krimo, 
malsato kaj mizero kaj rezervis samtcnme al aliaj 
facilan kaj luksan vivadon senlaboran. Cu vi kon- 
sentas? 

Mi kredas, ke kontraŭvola malriĉeco kaj kontraŭ- 
vola senlaboreco estas nenaturaj. kaj rezultas de tio. 
ke kelkaj neas la rajton de la ceteraj uzi libere la 
restinitajn por ĉiuj donacojn de Tio. Cu vi konsentas? 

Car laborproduktojn ĉiu bezonas por subteni la 
vivon kaj ĉar por ke la tero produktu, devas estf 
aplikata laboro, mi kredas, ke ĉiu infano naskiĝas 
kun Dia permeso uzi ia teron sen la konsento de iu 
alia infano de Dio. Cu vi konsentas? 

Kie homoj amasiĝas en organizita socio, la tero 
akiras valoron sendependan de la valoro de iahor- 
produktoj; ĉe plitiombriĝo de loĝantaro kaj kresko 
de industrio, la valoro de la tero pligrandiĝas, sed NE 
pligrandiĝas la valoro de la laborproduktoj. Tiu 
pligrandiĝo dc la tervaloro estas farita de la socio 
tttem. Car via laborpovo estas donaco de Dio, ĉiu 
riĉajo de vi produktita, apartenas al vi, kaj neniu 
homo, nek aro^da homoj rajtas forpreni de vi ian 
parton dc ĝi. Cu vi konsentas? 

Mi kredas, ke la socie farita valoro de la tero 
apartenas al la socio, tiel sattie kiel la rezultatoj dc 
via laboro apartenas al vi. Tial tni kredas, ke 
iundamcnta malbono — granda socia, dion neanta 
krimo estas la monstra sistemo. lafl kitt oni per- 
niesas al kelkaj Itomoj fakte alproprigi al si la socie 
faritajn tervalorajojn, dum organizita socio konfiskas, 
por kornuna bezono, parton el la produktoj, faritaj 
de individuoj. Cu vi konsentas? 

Granda nuntempa socia maljustajo estas tiu, ke la 
tero iĝas proprajo de individuoj. Neniu povas vivi 
kront per la tero kaj per la produktoj, akiritaj el la 
tero per laboro. Tial nenio efikos krom la forigo 
de la maljustaĵo metit. Nenia rimedo ekzistas por 
torigi la maljustaĵon, krom la apliko de la Solimposta 
sisterno. Cu vi konsentas? 

Mi kredas: ke la justeco postulas, ke la tero estu 
konsidcrata kiel komuna proprajo., ke oni impostumu 
la tervalorajojn — tiun komunan propraĵon — kaj 
tizu la ricevitan renton por komunaj bezonoj. liber- 
igante samternpe dc impostoj la entreprenojn kaj 
industrion. Tio estas rnia krcdo, niia tido, mia re- 
ligio. Se mi eraras. montru al tni kiamaniere. Mi 
I kiel eble plej bone asertas mian kredon, mian fidon, 
[ntian religion. per ĉiuj rimedoj, kiujn mi povas tizi. 
Mi penas forigi tiun infcron dc civilizacio, kiu estas 
malriĉeco kaj timo pri malriĉeco. Mi uzas ĉiujn 
ritnedojn por efektivigi la volon de nia Patro por 
starigi la fratecon de la homaro, donante al ĉiu el 
niaj fratoj egalan rajton ricevi kaj uzi la donacojn de 
nia Patro. Cu mi estas malprava? Se jes, kial? 

Ni konsideru la rilatoti inter zusteco kaj impost- 
aro. Se la ŝtata organismo havas naturan kreskad- 
i.pablon — kaj trti asertas — ke ĝi liavas, —- tiaokaze 
b natura Dia leĝo certe provizas la neeesajn por ĝi 
putraĵojn kaj bezonaĵojn, ĉar kie en la naturo oni 
irovas, ke kreitaĵo venas en la mondon sen ĝusta- 
|l mpe preparita por ĝi provizo de naturaj ekzist- 


rimedoj? En nia imposta sisterno troviĝas la plej 
emfaza el ĉiu ncado de la Patreco de Dio kaj de la 
frateco de la liornoj: ĉar unue, por pagi niajn komun- 
ajn bezonojn, ni forprenas de la individuoj TION. 
KIO ESTAS PROPRAĴO PRIVATA, due ni permesas 
al kelkaj individuoj preni por si metn TION, KIO 
ESTAS PROPRAĴO KOMUNA. Tial, sub prcteksto 
de impostumado por publikaj celoj, ni jam starigis 
sistetnon. kiu permesas al kelkaj liomoj forpreni 
impostojn de aliaj homoj, por privata profito. Cu 
TIO ne kontraŭstaras la naturan Dian leĝon? Cu 
tio ne naskas lupart avidecon umtflanke, kaj treegan 
malriĉecon aliflanke? Cu oni povus elpensi iati pri 
bonan sistemon por konvinki homojn, ke Dio estas la 
Patro de malnniltularo, kaj la duonpatro de multularo. 

NU. EC en paradizo mem, se la tero ESTUS 
PRIVAI A PROPRAĴO, EKZISTUS RlCEGULOJ 
KAJ MALRlCHGULOJ. Cu la Itomoj ankoraŭ estas 
tiom blindaj, ke ili ne povas kompreni tion? Se jes, 
ĝis kiam ili komprenas tiun socian kaj moralan 
leĝaron, ili ne, kaj neniatn, atingos liberecon. Otti 
aŭdas multon hodiaŭ pri la devo de registaro, trovi 
laboron por senlaboruloj, aŭ eventuale subteni ilitt 
tnonc. Kiatu laborreprezentantoj subtenas tiajn pro- 
pottojn, tio nur montras ilian intelcktan bankrotecon. 
Estas niernevidenta vero, ke ĉiuj homoj kreiĝas 
egalaj: ili ricevas kelkajtt nekontesteblajn rajtojn, 
inter kiuj la ĉefaj estas tiuj je vivo, libereco, posedo 
kaj sendanĝereco. Por certigi tiujn rajtojn oni 
starigas inter la hornaro registarojn, kiuj ricevas 
siajn justajn povojn laŭ la konsetito de la regataro. 
Kiatn iu speco de administrado tariĝas nefidinda por 
konservi tiujn rajtojn la popolo havas la rajton 
forigi ĝin — pace se eble, perfortc, se necese. Se 
oni estus konfesanta tiujn rajtojn. senlaboreco kaj 
malriĉeco jatn ne ekzistus. De kitt ajn flanko nti 
rigardas tiun tetnon. mi nepre devas proklatni, ke 
ekzistas neniu problemo pri laboro, tieniu problemo 
pri propraj hejmoj neniu problcmo pri nutraĵo, neniu 
problemo pri senlaboreco. Kial? ĉar la postulado 
pri produktoj, kiuj satigas dezirojn, estas persisterna 
kaj ĉiama, kaj la homoj, kiuj postulas ilin, havas mem 
la rituedojn por akiri ilin. Nur estas necese, ke tiuj 
matioj povu atingi la neelĉerpeblan provizejon de la 
naturo. Cu tti povas interkonsenti pri tio? 

Se ĉiu reforrnisto konfesus la impostumadon de la 
terrento, li povus pruvi al ĉiu alia regnano ia nle>- 
ncceson kaj malutilon de ĉiuj ceteraj impostoj. Kiu 
ne estas tion kompreninta, ne taŭgas kicl leĝdonanto. 
Ciu reformisto devus kompreni la suprecititajn 
principojn. li devus propragandi tiujn principojn, mal- 
atentante la vestojn, havaĵon, socian staton kaj 
politikajn tendencojn de siaj samlandanoj. Kiam la 
mottdo komprenos tiujn principojn kaj alproprigos la 
terrenton al la socio. iiur tiarn la hornaro iĝos libera. 

Venejano. 


Kontraŭ la Fumado. 

En la ŝtato Utah de Usono oni havas severan 
leĝon kontraŭ 1a fumado eu publikaj ejoj kaj en 
manĝejoj. Se la manĝejestroj volas permesi la 
futnadon, ili devas rezervi al la fumantoj speeialan 
ĉambron, ekster kiu oni ne rajtas fumi. La ttsonaj 
ĉiutagaj gazetoj multe priparolas tiun ĉi leĝon, 
speciale post kiam kelkaj „respektindaj“ personoj pro 
ago kontraŭ la lcĝo estas arestitaj. 
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La taga gazeto ,,'l’lie News“ aperanta en Saltlake- 
city, la ĉefurbo de la ŝtato Utah, diras interaiie pri 
la afero: „AI multaj personoj la fnmado estas ne 
sole ofenda kaj malagrabla, sed absolute malsaniga; 
ĝi estas speciale abotncna por ili, kiain ĝi enrniksiĝas 
eii iliajn ntanĝajojn. En ejoj. kie manĝajoj estas 
publike servataj, la liinigo de la furnado estas niulte 
pli motivita ol en multai lokoj, kie ĝi jam nun estas 
rnalpermesita." 

Oni diskutas nun kontraŭeigaredan leĝon (anti- 
cigaret lavv) en Utah. En Cikaga gazeto „Daily 
News“ aperis karikaturo de vivreformanto kun pafilo 
en la niano. En dometo estas la felo de urso, kiun 
li jarn mortigis, kaj la urso estas nornata „alkoholo“; 
sur branĉo de arbo sidas tri birdetoj: eigaro, furn- 
tabako, cigaredc, kaj kontraŭ ili li direktas *sia,n 
pafilon. 

Estas jam bona signo, ke tiuj ei aferoj estas publike 
diskutataj; en Eŭropo ni bcdaŭrinde preskaŭ dronas 
eu la pesto de alkoholo kaj tabako. 


Vegetarana Mondo. 

Nia bulgara samcelano Atanasov ett I lalle (Ger- 
tnanujo) faris en la grupo de bulgaraj studentoj en 
Halle paroladon pri la ..Sciettcaj Bazoj de Vcgetar- 
ismo“. La Plovdiva (Filipopla) vegetarana grupo 
(Bulgarujo) aranĝis tra la tuta vintro interesajn parol- 
adojn, el kiuj cstas speciale citindaj: „ToIstoj kaj !a 
ttiortpuno“ de S. Pepclov, „Victor Hugo kaj la tttort- 
puno“ de la sattta, ,.La movado de Gandlii en Hind- 
ujo“ de J. Kovaĉev, ,.Pri iriternacia lingvo“ de Ang. 
Todorov, ,,La internacia lingvo Esperanto" de D. 
Malĉev, „Cu la Itonto estas viandrnanĝanto?" de 
Jordan Kovaĉev. En la pedagogia lernejo en Lotn 
(Bulgarujo) At. Georgijev legis laboron pri la temo 
„La kompato kun la bestoj 1 '. En Peŝtera la vegetar- 
ana vivo rnontriĝis speciale vigla. Paroladis: Prof. 
D. Kacarov pri ..Libera Edukado". Iv. Kojutnĝijev pri 
..Kulturo kaj Civilizo". St. Penelov pri ,.La area de- 
mando en Rustijo", G. Vartolomejev pri „Cu la faktoj 
efikas sur la pensojn, aŭ ĉu la pensoj efikas sur la 
faktojn?“, Sl. Delnikov pri „Kristanismo kaj Re- 
volucio", Jordan Kovaĉev sen difinita tcrno. Nia sam- 
celano Janko Todorov malfermis la kunsidojn kaj 
gvidis la diskutojn. (Intormoj prenitaj el la bulgara 
..Vegetarianski Pregled". Sofio, ulica 6. septemvri 1, 
Bulgarujo.) 

La angla ittoda revuo „The Ladies’ Tailor“ (La 
Tajloro de la Sinjorinoj) enhavis tute ordinaran 
artikolon pri la peltaj rnodoj kaj finis ĝin per la sur- 
prizantaj (por tiu ĉi organoj rimarkoj: 

„Kvankam iuj povas konsideri ĝin ekstertetna, 
unu demando neeviteble aperadas rilate je la pelt- 
negocado, norne: ĉu la pelta industrio bazas sur 
krueleco? Interesitaj personoj kompreneble grand- 
pene klopodas pruvi. ke la Itavigo de la peltajoj ne 
ttecesigas kruelecon kontraŭ la peltdonaj bestoj. Eĉ, 
kelkaj el ili arguinentas, kvazaŭ ili estas bonfarantoj 
por tiuj senhelpaj inalgrandaj bestoj kai montras al ili 
la plej grandan afablecoti, malvivigante ilin. Ni ne 
deziras. insisti pri tiu ĉi demando; scd ni absolute ne 
povas kompreni, kiel oni povas ne konsideri kruela 
kaj neliumatta la senkonsideran buĉadon de milmiloj 
da belaj bestoj ĉiujare, por kovri sinjorinojn de civil- 
izita kaj rafinita gusto; des plie. ĉar tiu ĉi buĉado 


estas tute nenccesa. La tajloroj kaj peltistoj por la I 
sinjorinoj povus rediri, ke ne koncernas ilin la de-1 
mando, ĉu krucicco estas uzata, por havigi al ili la I 
peltojn vendotajn al iliaj aĉetantinoj, kaj ke la faroj del 
aliaj personoj ne bezonas interesi ilin. Ili eĉ povusl 
aldoni. ke etikaj detnandoj ne havas konvenan lokonl 
en la regtto de la komerco kaj tial devas esti ne- I 
atentataj. A1 tio ĉi ni respordas. ke tia argurnentadol 
estas komprenebla, sed tute ne konvinka." 

Ni plezure salutas tian opiniesprimoit en tiu I 
ĉi loko kaj esperas, ke tia konsekvenca pensado I 
kaj kontrolo flanke de la etika konseicnco disvastiĝu I 
Ciam plie. 

En Litovujo ne ekzistas ankoraŭ memstara ] 
vegetarana gazeto aŭ asocio. En la urbeto Wilkijal 
fondiĝis vegetarana grupeto. kiu aranĝas ĉiusemajtte I 
diskutvesperojn pri nutrado kaj higieuo. 

Estonujo. Nia nacia sekretariino raportas, ke en I 
Estonujo la movadoj vegetara kaj abstincnca estasl 
malmulte konataj. Pri vegetarismo interesiĝas nurl 
unuopuloj. Multfoje S-ino Dresen klopodis, porl 
organizi vegetaran societon; sed ĝis nun la intencol 
ne estis realigebla. Tamen ŝi esperas. ke per obstinoj 
kaj pacienco ŝi sukcesos. Pri la abstinenca movadol 
nia samideanino diras jenon: ĉti ĝi povas esti fortaj 
cn lando, kies ĉefa enspezo estas ricevata perl 
alkoholo? La ŝtato kaj la urboj, ĉiuj protektas laj 
vendadon de alkoholo; pluraj urboj (ankaŭ la ĉefurboj 
Revalo nacilingve Tallinn) metn vendas la alkoholonj 
monopole. Estas preskaŭ neeble trovi nedrinkantajn I 
homojn. Eble nur du aŭ tri vilaĝaj komunumoj mal- 
pcrmesis la malfermon de alkoholvendejo en siajj 
distriktoj. Kaŝa alkoholeksporto al Finlando estasj 
oficiale malpermesita; sed oni ne rilatas tre severej 
al la kulpuloj. I.a abstinenca socicto en Revalo havasj 
42 anojn kaj vegetas. Gi estas fondita lastjare. OniJ 
esperas iant rnalfernti propran manĝejon, kaj nia| 
samideanino esperas. kn tie oni eventuale aranĝosj 
specialan vegetaran fakon. La plej fama estonaj 
abstitienculo, D-ro Viilem Ernits, parlaijrentano, kiuj 
estas nun en Ameriko, por tie konatiĝi kun la mal-J 
perrnesa leĝo pri alkoltolo, lastatempe montris inter-J 
eson pri Esperanto. La abstinenca ligo eldonasj 
gazeton ..Tulev Eesti" (La estonta Estormjo). LaJ 
..Estona Sobreca Movado" en 1'artu abonis nianj 
Vegetaranon. La 24. ĝis 25. tebruaro 1923 okazisj 
abstinenca kongreso cn la tirbo universitata Tartu. 

Hispanujo. La hispatta vegetara soeieto konseutisj 
aĉeta arcou en la Ciudad Lineal, proksime jc Madrido.l 
por prepari la necesajn elementojn de la praktika vivol 
naturisma en la liber.a aero. En Bilbao la propagandoj 
vegetara estas speciale vigla. kaj en la gazetoj nas-j 
kiĝis polemikoj inter kuraeistoj naturismaj kaj kurac-J 
istoj ordinaraj. La organo de la hispana vegetara 
societo salutas tiun viglecon kiel bonan preparon por 
la Esperanta kongreso de la jaro 1924a kaj akcentas 
la parencecon inter niaj du verdaj movadoj. 

En Norvegtijo la konatadana batalantino kontraŭ la 
vivisekcio kaj vakcinado faris paroladojn kaj iniciatisj 
la fondoii de kontraŭvivisekcia movado. 

En Dresdeno okazis la 8an ĝis 9a de aprilo kon-j 
greseto de bulgaraj vegetaranoj loĝantaj en .German-J 
ujo. Nia ligano Krestanov ĝin aranĝis. Gi bottegcj 
sukcesis, kaj Esperantisrno kaj Vegetarismo dum tiui 
tagoj montriĝis kiel plej bonaj gefratoj. 
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La Kcrmanai ŝtataj fervojoj ĉesigis por la la de 
scptembro I923a ĉiujn kontraktojn pri alkohol- 
reklatno. 

Nia samideano Salokannel ett Laihia fervore 
laboras eti la Bontenipiana Loĝio de Laihia (Finlando) 
„Kavaliroj de la Abstinenco". La loĝio eldonis flug- 
foliojn ..Laissez faire, laissez passer“, ..Kiihoitusai- 
neiden kasvavaa kayttoii vastustamaan“ (Kontraŭ la 
kreskanta uzado de ekscitaĵoj) kontraŭ la alkoholo 
kaj „l)u potencaj mondtuovadoj, bontemplanismo kaj 
Hsperantismo", en fina lingvo. La loĝio plue eldonis 
kovertojn kun finlingva kaj Esperanta tcksto kon- 
traŭ alkoltolo. 

Interuacia Vegetara Kongreso en Stokholmo 1923. 

t J ost sciigo en la januara numcro de ..Vegetar- 
ano“ estis nomataj ankorau jenaj oficialaj deligitoj por 
la Kvina Internacia Vcgetarana Kotigreso: 

Bulgarujo por la Bulgara Vegetarana Asocio: 
Prof. Ilija Jenĉev kaj studento med. Minko Dobrev. 
atnbaii momente loĝantaj ett (icrmanujo kaj parto- 
prenintaj la kongreseton en Drcsdeno (8.— 9. 4. 23). 

Grandbritujo, por la Vcgetarana Societo (sidejo ett 
Manchester): rektoro W. A. Siblv. Spt ingfield. 
Wycliffe College. Por vegctaranaj kamparaj kolonioj: 
E. Burton Reeves. 

Htingarujo, por la Hungara Vegetarana Societo: 
Jnĝ. Jozscf Drahovszkv, Budapcŝto. 

Danke al la simpatio de la redaktanto Sa\on kaj 
al la kunhelpo de nia samideano Henning Halldor en 
Slokholmo la sveda vegctara moiiata revucto 
,.Vegetarianen“ (marta nuniero) estis akompanata de 
nia flugfolio, kies lasta teksto estas svedlingva, F.stis 
aldonataj al la teksto indikoj i ri svedaj lernlibroj kaj 
organizoj Hspcrantistaj. La presspezojn por la 
aldonita teksto bonvilis donaci nia landa sekretario 
K. A. Karlsten. Ankad li partoprenos la kongreson. 


Hibroj, parencai Revuoi k. {. p. 

Auferstehung (Rcviviĝo), organo de la ..I.igo por 
praktika \ ivarto“, cldonejo Geber, Hreiburg i. B„ 
Germanujo. Monataj geritianliiigvaj kajeroj pri viv- 
reformo. speciale pri la spirado, kiu formas esencan 
parton de la pritraktata refortnsistemo. La kajeroj 
postulas vegetarismon kaj laŭnaturan vivprincipon. 
I!i enbavas multe da bonaj artikoloj; sed estas 
bedaŭrinde, ke la rnovado iom tendencas al rasa 
monopolemo kaj al humiliĝo antaŭ tielmonataj 
niajstroj. Jarabono 5 svisaj frankoj. 

The Vegetarian Messenger, 39 Wilmslo\v K’oad, 
Rusholme. Manchester, Anglujo. La aprila numero 
estas speciale riĉa. D-ro Sibly raportas pri la Spriug- 
field-domo en la edukejo Wycliffe. Ln tiu domo la 
c lukataj knaboj vivas vegctare. Multaj edukatoj tie 
cstas duinv ivaj vegetaranoj, ĉar infanoj de gepatroj 
vegetaranaj. D-ro Siblv mem de 40 jaro.i vivas 
vegetare. Hcnry S. Salt, la mondkonata vegetarano 
kaj bestprotektanto, skribis bonegan artikolon pri la 
viiismoj el la tnanĝaĵejo. Aliaj tcmoj prilaboritaj: 
Cu la kruelaj sportoj kreas virecon? Faskaj pri- 
r nsoj pri vegetarismo. Sinteza nutraĵo. 

Rational Llving, 61 Haniilton Place, Novjorko. 
I sono. La marta numero ankoraŭ okupiĝas pri la 
Irompa mctodo de Abrams kaj ĝia blufado. Aliaj 
r likoloj: Coue kaj aŭtosugcstio. La rnekaniko de ia 
ivado. Graseco. K. t. p. 


Novijat Jivot, bulevard Botev 108, Sofio, Bulgar- 
ujo. Revuo pri etiko. arto, vivreformo. 

0 Theosophista (La Teozofo), organo de la Brazila 
1'eozofa Societo. Eldotianto R. P. Seidl. rua General 
Bruce 112. Rio de Janeiro. 

Scienza ed Arte (Scienco kaj Arto), eldonejo cn 
Trieste (\ ia Ugo Foscolo 2), Italujo, kiu publikigas 
revuojn: Annali di Lstesiologia (Analoj pri Sencim- 
presa SciencoLfMinali di Chimica (Analoj pri ĥcmio), 
kaj broŝurojn: ..Evolutio Conscientiae" (Evoluo de 
la Konscicnco 11 ), ĉefe en itala lingvo. Krorne ĝi 
aranĝas konkursojn pri sciertcaj kaj aliaj ternoj. 
Ekzemple pri ..Hkvacioj diterencigaj de Max\vell- 
Lorentz" estos prcmiata la plej botta rnemorskribo. 
Pluaj revuetoj publikigotaj dc la eldonejo estas „Hyp- 
elektrono” (pri lumaj fenomenoj. radioj violkoloraj 
k. c.) kaj „11 Monista“ (La Mouisto, ano de univers- 
koncepto, kiu bazas sur unueco de originaj specoj kaj 
de fenomenkaŭzoj). Pri detaloj turniĝu al supra 
adreso. 

Terupereneia, Revuo pri iaŭracia naturismo, strato 
La Torre. 1. 2a etaĝo, Bilbao. Hispanujo. Nova lnspan- 
lingva rcvueto pri vivreforrno kaj batalo kontraŭ 
alkoholo. 

Der Maisbau in Mittel- und Norddeutschland, M. 
Steinbart, eldonis Paul Parev. Berlino S. W. 11. Hede- 
mannstr. fo il (La Kulturo de la Maizo en Meza kaj 
Norda Germanujo), germanlitigva, dudekokpaĝa bro- 
ŝuro rekomcndanta la kulturon de tnaizo en mez- 
klimataj regionoj kaj indikanta kaŭzojn de ĝisnuna 
nesukceso kaj ritnedojn por bona sukceso. 


Esperantni Gazetoj. Libroj k. t. p. 

Esperanto-Lehrbuch, K. Brŭggemann, eldonanto 
Lricdr. Ader, Dresdeno-A. 27. Gennanujo. Lerno- 
libro por germanlingvanoj en 45 lecionoj, kun vortar- 
eto. Prezo enlande gM 120.—. eksterlande la duoblo. 
Hn nuna tempo. kiam ne nur entuziasmuloj. kies arda 
intereso plifaciligas la lernadon, lerrtas nian lingvon, 
estas bonvenai lernolibroj, kuii detale kaj sisteme 
paŝon post paŝo instruas Lsperanton. kun rnultaj ek- 
zemploj kaj ekzercoj. Tia estas ankaŭ la nova 
lernolibro. 

Th. Cart, Vortaro de !a Oficialaj Radikoj. Havebla 
ĉc Librairie Ceutrale Esperantistc. 51 rue de Clichv. 
Parizo, ĉe The Britislt Lsperanto Association, 17 Hart 
Street. LondOno W. C. I. kaj ĉe aliaj naciaj Esper. 
centrejoj. Salutinda oficiala eldono. Mankas ankoraŭ 
rnultuzataj radikoj, kiel abstineric' absolv’ k. a. 

Literatura Mondo, redaktejo Budapeŝto VI, An- 
drassy-ut 81, Hungarujo. Redaktanto D-ro l eodoro 
Scluvartz. Prezo ponurnere 1 sv. frk.. pojare 10 sv. 
frk. Bela bonpresita kaj riĉenhava literatura revuo 
kun artaj ilustraĵoj. 

Sciigoj de la luternacia Esperanta Ligo de Liber- 
pensuloi kaj Monistoj. Jarkotizo 20 gM. Hldonanto 
Kurt Ilubricbt, Mariannenstr. 30, III., r.. Lipsio-N., 
Cermanujo. 

Fabeloj de Andersen, Dua volurneto el la ..INper- 
anta Bibliotcko Internacia" aperanta ĉe Lllcrsiek 
Borel, G. tn. b. H„ Berlino S. W. 61. VVilmsstr. 5. 
Prezo 30 svisaj centimoj, bazprezo por mizer- 
valuranoj M 0.30. Tiujn ĉi fame konatajn fabelojti de 
la bona aŭtoro Andersen tradukis senriproĉe lia sam- 
■ lingvano Skeel-Giorling. Rekotneudinda represo. 
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Das deutsche Lied in Esperanto (La germanaj 
kantoj Esperantigitaj), sama eldonejo; prezo 80 sv. 
centimoj, gennana bazprezo 0,80. E1 la vasta trezoro 
da germanaj popolkantoj la kompilinto de tiu ĉi 
libreto elektis la plej karakterizajn kaj plej disvast- 
igitajn, La tradukoj estas bonaj. Fremduloj inter 
niaj samcelanoj ne juĝu la germanan trinkemon laii 
la kantoj; la forta kontraŭalkohola movado jam 
limigis en Germanujo la trinkmorojn»precipc inter la 
nova generacio. 

German-Esperanta Poŝvortaro de Karl J. Loy, 
sama eldonejo. prezo bindita sv. fr. 3„ kartonita 2.50; 
germanaj bazprezoj 3.- kaj 2.50. Tre zorge kaj 
praktike ellaborita vortaro cn bona aranĝo. Ankaŭ 
listo da geografiaj nomoj kaj listo da propraj nomoj 
estas donataj. Rekomendinda aperaĵo. 

Poŝkalendareto por Esperantistoj, kompilita de 
Karlo Minor. sama eldonejo, prczo sv. fr. 0.50. germ. 
bazprezo 0.50. Carma libreto, tre trafe aranĝita kun 
dataro. ĉiama datmontrilo, sciigoj pri la kongresurbo 
de la XVa kaj aliaj utilaj detaloj. 

Esperantskv Zpravodaj (Lsperanta Raportilo por 
Cefioj) eldonata dc Julie Ŝupichova, Prago II. 2032; 
abono jare 15 ĉkr., por enlandanoj 10 kr. 

L*Ĉtoile Verte (La Verda Stelo), monata organo 
de la Mediteranea Esperantista Fcderacio. Marseille 
(Francujo), 43 Cours Josepli Tliierry. Jarabono 4 fr. 
frk.. por cnlandanoj 3.—. 

Ludo kai Sporto Dresdeno 1023. La Germana 
Esperanto-Asocio dissendis cirkuleron pri grandstila 
ekspozicio de ĉio, kio rilatas al ludo kaj sporto, 
aranĝota en Dresdeno inter la 15. 5. kaj 20. 9. 1923a. 
Okazos ankaŭ sportkonkurencoj, kaj en proksimeeo 
oni aranĝos velflugojn per scnmotoraj aeroplanoj. 
Interesuloj turniĝu al ..Deutsche Jahresschau Spiel 
und Sport, Dresdeno, Ekspozicia Palaco". 

La Paco, organo dc Otani Daigaku Esperanta 
Grupo ĉe Otani Universitato. urbo Kioto, Japanujo. 
Uektografita kolekto de artikoloj pri budhismo. 

Libero, neabonebla organo de Sanko Esperanta 
Grupo ĉe Dai San Kotogakko, urbo Kioto, Japanujo. 
Trc intcresaj artikoloj pri japana viv- kaj artkoncepto 
k. t. p. 

Sennnacieca Revuo, redaktanto E. Lanty, 24 
Boulcvard Beaumarclns, Parizo. Jen bonega revuo, 
kiu meritas konstante ripetatan rekomendon. La 
rnarta nuinero prisskribas en la raporto pri trisemajna 
rcstado en Rusujo la viziton de la redaktanto Lanty 
ĉe ,.Vegetaranoj“, t. e. ĉe la kolonio de nia amiko 
Szabunievicz kaj liaj helpantoj. Parolante pri la 
fummanio inter virinoj en certaj rusaj medioj, la 
raportanto prave diras: ..Alpreninte la malvirtojn kaj 
la mankojn dc viroj, iuj virinoj sendube opinias. ke 
ili liberiĝis. Kompatindulinoj!" Mankas bedaŭrinde 
iingva diseiplino. 

Bulteno de la Centra Komitato de Sovjetlanda 
Esperantista Unuiĝo, poŝtkesto 630, Moskvo, Rusujo. 
Monata en rusa kaj Esperanta lingvoj. 

Esperantista .lumilaro, duinonata revueto, oficiala 
organo de la Universala Esperanta Asocio Junulara; 
redaktanto A. Robin, Bauge, Maine-et-Loire, Franc- 
ujo. Jarabono 1 sv. frk. 

Kofinuko, ilustrita sessemajna revuo tutmonda pri 
ĉiaj kolektobjektoj kaj interesoj de kolektantoj. Re- 
daktejo Budapest 41. 180 poŝtkesto, Ilungartijo. Jar- 
abono 2 sv. frk. 


La Unuigita Tuthomaro, Esperanta bulteno pri 
kulturo bazanta sur amo kaj bonvolo. Eldonanto 
W. Heydorn, Hamburgo 15, Gcrmanujo. Abonpago 
laŭkapable. 

Novaj Tempoj, revuo pri popoledukado, monata, 
redaktanto Habert, 23bis, rue Morere, Parizo, Franc- 
ujo. La revuo fariĝis oficiala organo de la internacia 
Esperanta Ligo de Liberpensuloj kaj Monistoj. Cit- 
inda estas en la aprila numero la skizo „La Carnĉa- 
sisto‘, dcdiĉita al nia bulteno. Iom mankas lingva 
disciplino. 

Ekzercaro de L. L. Zamenhof, eltirita el la 
Fundamento de Esperanto, eldonejo Ellersiek ĉs. 
Borcl, Berlino S. W. 61, Wilmsstr. 5. Prezo fr. sv. 
0.30, por inizervalutanoj ŝlosilnombro 30 pfenigoj. 
Tute en Esperanto. Salutinda reeldono. Gin devusl 
trastudi denove certaj artikolverkantoj (kaj iliaj tro 
toleremaj redaktantoj), por konvinkiĝi. ke nia lingvo 
havas plenan esprimkapabloti kaj propran karakt- 
eron; efcktive. ĝi ne estas simpla jargono, por kiu 
sufiĉus uzi iiijn latinidajn vortojn aldonante Esper-j 
antan finiĝon. Tro mallaboremaj estas tiurilate; 
rnultaj tradukantoj ! 

Lingva Disciplino. Tiuokaze oni permesu al la 
recenzanto, ke li rememorigu al la redaktantoj de 
Esperantaj gazetoj ilian respondecon pri la lingvaj 
disciplino, kiu sola povas certigi nian sukceson. La 
evoluo de nia lingvo ne povas konsisti el senĉesa sen- 
kontrola aldono de neologismoj, scd el plisimpliĝo de 
la formoj kaj aldono dc novaj vortoj nur en okazo de: 

absoluta neceso.- 

Petoj, proponoj, leterkesto. 

Laborista Esperanto-Societo en Lodz (Polujo) 
tondis bibliotekon de Espcrantaj kaj priesperantaj 
libroj, sub nomo „Biblioteko Romain Rolland“. Por' 
pliriĉigi sian librotrezoron, ĝi turnas sin al ĉiuj sim- 
patiantoj kun varmega peto, ke ili subtenu la biblio-1 
tekon per alsendo de libroj, broŝuroj k. t. p., kiuj igus 
ĝin vere meriti la faman nomon de Romain Rollatid. 
Adrcso: Espcrantista Societo Laboro, strato Zamen- 
hofa 17, Lodz, Polujo. 

Refreŝiga restado. Mi serĉas por junulo refreŝigan 
restadon ĉe vegetaranoj duin du ĝis tri monatoj. kon- 
traŭ hclpa laboro. le ajn, ankaŭ eksterlande. Bon- 
volu skribi al K. Saecker, Danzig-Langfuhr. Bruns- 
hofervveg 47. ŝtato Danzig. 

Stefan Bandzarevvicz, poŝto Biala-Podlaska. gm. 
Sidorki, kolouio Mikolajouka, Polujo. inteucas foudi 
panan legomĝardeuon (laŭ mana terkulturo de H. 
Popov). I iu ĉi sistenio fondiĝas sur jenaj principoj 

a) Ciuj laboroj pleuumiĝas per persona laboro. 

b) Malesto de mortigo kaj turmentego al bestojj 

c) Malgrandetaj parceloj, proksimume 1350 kvm. 

d) Fionrikolto dependas de homo, krom efektivaj rnab 
feliĉoj kiel hajlo k. t. p. Li deziras opiniojn kaj in- 
formojn de samcelantoj. Li krome deziras kore^ 
spondi kun samidcanoj pri nekuirita rnanĝajo kaj pn 
tiuj nutraĵoj, kiuj ĉefe enhavas ritmon (laŭ librc 
,,'l'eozofio kaj nova psikologio" de Annie Besant, kiu 
klarigas, ke la materio havas tri ĉefajn eeojn: inercio* 
moverno kaj ritmo.) 

Hotelo Poinona, Molenstraat 53, FFago, Neder 
lando, estas nepre rekomendinda kiel unuaklass 
vcgetara hotelo kun ĉiuj modernaj komfortinstaloj. 

L G. Grafov, Stancija Voznesenskaja, Kubansk 
Obl„ Kaŭkazo, Rusujo, deziras aliĝi kune kun sam 
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ideano Stnirnov en Nalĉik al vegetarana terkultura 
kolonio kaj petas inforrnojn de samideanoj pri tio ĉi. 
Monhelpo por la vojaĝo au senkosta vojaĝo estus 
necesa. Li deziras iniormon ankaŭ pri la ebleco de 
transmigro al insuloj Samoa aŭ '1’aiti. 

Represo de Ciuj niaj artikoloj estas permesata; 
sed oni indiku la Vegetaranon kiel fonton. Tradukoj 
el riia bulteno por naciaj revuoj estas dezirindaj. 

VValter A. Donner. 1439 East 65th Street, Cleve- 
land. Oliio, Usono, deziras korespondadon. Ni atent- 
igas pri tio, ke „Vegetarano“ ne estas anoncilo por 
ĝtneralaj korespondaddeziroj. Nur, kiatn temas pri 
niaj specialaj aferoj, ni volonte servas. 

Scienza ed Arte (Scienco kaj Arto). Kiel vi vidas, 
nia bulteno ne enhavas reklamanoncojn. Ni dankas 
pro via anonco pri nia entrepreno, kaj en niaj rc- 
cenzoj vi trovos citojn pri viaj eldonaĵoj. 

H. S. en Laihia. Pro la senĉesaj ŝanĝoj en la 
labortarifoj kaj en la monvaloro, estas tute nceble 
ricevi ofertojn kun firmaj prezoj de presotaj broŝuroj. 
Ankaŭ nia bulteno estas ĉiatn presata sen antaŭa 
prezfikso: cstas afero de konfido al la liveranto. 

Koncentrigo de la Fortoj. Rilate je la artikolo en 
nia lasta numero pri tiu ĉi temo la redaktanto ricevis 
simpatian leteron de kunredaktanto de „Novaj 
Tempoj“, ett kiu estas esprimita konsento kttn titt 
artikolo kaj la opinio, ke la alvoko por koncentrigo de 
ia rortoj ne celis rnalutili al serioze bazitaj fakaj 
gazetoj tiaj, kia la Vegetarano. 


Kvitancoj. 

Estono Sobreca Movado, Hacker, Sunia, Andova, 
Vahtkerl po Emk. 50.—, 'Frejvas Lid. 1.50, Obulskis 
I id 1.50, Paul Kr. aŭstr. 5000.—, Strausz gM 400.—, 
Kuŝnir gM 10000.—, Suard ffr. 8.—. Parker ŝ 8. — , 
Kotelevejev gM 500, Karmiol gM 500, Menschick gM 
400.—, ge-Blaise ŝ 4.—, joties 4.- . Lidiard ŝ 4.—, 
\Varden ŝ 4.—.Bartholornev ŝ 4.—. Moscheles ŝ 4.—, 
Hudson ŝ 4.—, Kocher gM 500.—, Langhans gM 
10000. — , Sindlnvad gM 400. — , Societo Laboro pM 
1000. — . Arricns nfl. 2. —. Saecker gM 500. — , Bog- 
danovicz pM 2000.—, Schiott dkr. 3.50, Karlsten sv. 
5cr. 4.42, Goransson sv. kr. 3.50. 


Dekkvina Lniversala Kongreso de Esperanto. 

Nurnbergo (Germanujo), 2—8. VIII. 1923. 

Nian bultenon akontpanas aliĝilo por la kongreso. 
U kotizoj sttr ĝi suferis ŝanĝojn por kelkaj mizer- 
fralutaj landoj; ili estas: por aŭstroj, germanoj, 
Intgaroj, poloj kaj rusoj 3000 germatiaj markoj, por 
hdgaroj 60 Ievoj, por rumanoj 60 Ieoj, por estonanoj 
B50 cstonmarkoj, por jugoslavoj 50 dinaroj, por latvoj 
l. : n latvaj rubloj, por litovoj 10 lidoj. 

Vegetaranojbonvolu tutc klare esprimi sianvegetar- 
■dccoii sur la aliĝilo. La kongresa komitato kon- 
■rtnis, ke estos aranĝata f a k k u n s i d o d e 1 a 
fceg e t a r a n o j. Gi estos aranĝata en la nomo de 
* a \’agetara Ligo Esperantista, kaj deziroj, pro : - 
f» noj. demandoj tiurilatai estu adrcsataj al la redakt- 
*nto de nia bulteno. 

Laŭ dekreto de la distrikta polico la kongresa 
(fca*to havigas la pcrmeson de triscmajna restado en 
i Bavarujo. La eksterlandanoj ricevos rabaton de 
-ssimume tri kvaronoj de la oficiala imposto. 

La kongresa teatraĵo estos ..Natarto la Saĝulo“ de 
E. Lessing, tradukinto Karlo Minor. Tiu ĉi grava 


verko portas en si ideon similan al la homaranismo 
kaj estas pro tio speciale taŭga por nia paca jarfesto. 

Jenaj fakkunsidoj estas, kront nia. jam publikigitaj: 

Internacia Ligo de Liberpensuloj kaj Monistoj, 
adreso Kurt Hubricht. Lipsio-Neustadt, Mariannen- 
strasze 30, 111., Germanujo. 

Teozofia Esperanta Ligo, adreso Maria van Rees, 
Chalet Bertha, Wilderswil, Svisujo. 

Kristana Esperantista Ligo, adreso Faul Hŭbner, 
Ottedlinburg. Bergstr. la, Germanujo. 

Asocio de Junaj Germanaj Esperantistoj, adr.Erich 
Habellok, Breslau, Schleiermacherstr. 19, Germanujo. 

Homarana Societo „Konkordo“, adr. Edv.Wiesen- 
feld, Biala 3, Varsovio, Polujo. 

Aŭstruja Esperanto-Delegitaro, adr. Centra Ofic- 
ejo. Vieno VI, Mollardgasse 55, Aŭstrujo.. 

Psikistoj: adreso Dir. L. Gube, Berlino-Friedenaŭ, 
Fregestr. 26, Cermanujo. 

Por Studado de Naciaj Lingvoj: adr. Johann 
Jungfer, Liibben, N. L. (Malsupra Luzacio), Linden- 
strasze 10, Germanujo. 

Aliajtt detalojn pri la kongreso oni ekscitt el la 
ĝcneralaj Esperantaj gazetoj. Nia faka kunsido de 
VLE estos bone preparita, kaj se por la programo 
ekzistas specialaj deziroj, oni bonvolu sciigi ilin al la 
redaktanto, por ke li povu meti ĉioti taŭgan en la 
tagordon. La redaktanto esperas, ankaŭ raporti pri 
la stokholma vegetara kongreso. 

Por vegetaranoj ekzistas cn Nurnbergo tri spe- 
cialaj manĝejoj: 

Manĝejo Jungbrunnen, \ordere Sterngasse, iVi 
minutojn de la kotigresejo. 

Manĝejo Elvsiuin de E. Hannberger. Burgstr. 13, 
dudekkvin minutojn de la kongresejo (Kulturverein), 
tute apud la fundamento de la kastelo. 

Manĝejo A. Angermaier, Kaiserstr, 6, dekkvin 
minutojn de la kongresejo. 

Advokato D-ro Kroher, prezidanto de 1a Nurn- 
berga Vegetara Unuiĝo, doninto de la informo pri 
la manĝejoj, volonte aranĝos kunestadon kun la lokaj 
vegetaranoj, se Ia ĝeneralaj kongresaranĝoj tion per- 
tnesos. 


Grandioza Maniiestado por la Paco. 

La krio de la virinoj. suferantaj pro la reganta 
maljusteco, trovis rcsonon en la koroj de la neder- 
landa popolo. I.a llan de aprilo kunvenis proks. 
dumil - Haganoj, por aŭskulti di\ r ersajn parolantojn. 
Om invitis eminentan katolikan monahon, patron 
Borromeus de Greeve, egale eminentan superrab- 
enon J. Tal (ankaŭ esperantisto), tre bone konatan 
lirotestantan pastron v. d. Bosch. socialistan aninon 
de la parlameŭto Suze Groeneveg kaj min por 
paroli pri Esperanto kiel pacigilo. Evidentiĝis tuj, 
ke la luita salono estis multe tro malgraitda por ĉiuj 
interesuloj, tiel ke la kornitato devis lui preĝejon en la 
proksimeco, kie ni parolis duan fojon. Ankaŭ tiu ejo 
estis plenplena. 

Kvankam la grandega aro da homoj venis por 
aŭskulti la nomitajn eminentulojn, kiuj arde kaj en- 
tuziasme parolis pri la tasko de la virinoj por la paco, 
mi estis feliĉa, havante okazon, por atesti pri la etika 
flanko de Esperanto, pri la nobleco de ĝia kreinto, 
D-ro Zamenhof, kiu laboris dutn sia tuta vivo por la 
interfratiĝo dc la homaro. 
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Viroj kaj virinoj! La krioj de la nederlandaj vir- 
inoj aŭdiĝos ankaŭ ekster la limoj. Aŭskultu kaj kun- 
iaboru! Ni ne havas ditinitan planon; ni estas tutc 
neŭtralaj; ni nur volas influi la publikan opinion, por 
akceli la pacon. Ni bezonas niilojn da aprobantoj. 
l'uj sendu vian notnon al 

Julia Isbrŭcker, 

van HeverniKkstr. 10, Hago, Nederlando. 

Vegetarismo kaj Esperantismo. 

Lastrnomente ricevita informo pri la Dua Kon- 
greso de la Bulgaraj Vegetaranoj Loĝantaj en C.cr- 
inanujo, kiu okazis dc la 8. ĝis 10. aprilo 1923 eu 
Dresdeno. Ceestis 50 vegctaranoj, plej multe bul- 
garaj gestudentoj, unu rusino kaj tri gcrnranoj. 

S-ro kand. rned. Minko Dobrev rnalfermis la kon- 
gresoti kun kclkaj vortoj mernorige al la pasintjara 
kongrcso en Halle a S. kaj tralegis la salutojn dc 
diversaj samcelanoj. Li transdonis Ut parolon al s-ro 
I. H. Krcstanoff, kiu bonvenigis la kongresanojn kiel 
Dresdcnano kaj transdonis la salutojn dc s-ro Bŭne- 
mann, redaktanto dc la „Vegetarauo‘* kaj de la Espcr- 
antistaj Vegetaranoj, ateutigante pri la proksimeco de 
Vcgetarismo kaj Esperantismo. La programo csti^ 
brile plenumata, kaj la tritaga kongreseto estis 
kvazaŭ malgranda universitato, kic estis farataj inter- 
csptenaj referatoj kaj arnikaj veramaj diskutoj. La 
vivĝojaj vizaĝoj de la ĉecsfantoj estis plej elokventa.i 
pruvoj pri la neneccso de bcsta nutraĵo. 

1) S-ro Minko Dolrrev mem prelfgis pri la temo 
..Eltenerno kaj Vegetarismo* 4 ; La dernando „kiel ka.i 
per kio iii devas nutriĝi 4 *, ne povas kaj ne devas plu 
ripozi sur la rutino, tradicio, imito aŭ sur !a kriplig- 
itaj niaj gustaj deziroj. La problemo dc la nutrado 
estas porviva problcmo. Estas pruvite, ke ni nc 
bezonas albumenan nutrajon ĉe laboro. sed la 
bczonan por la okazo energion nia organismo ĉerpas 
el la karbobidratoj. Tiuj ĉi estas ia ĉefa konsistparto 
de la vegetara nutraĵo. La viando kaj ĝiaj produktoj 
cnhavas au neniom au tre malmulte de la tiei necesaj 
por niaj vivftmkcioj karbohidratoj. Kronr tio la 
viando estas, kiel nrontras la komparc-anatomiaj 
esploroj, nenatura. malutiia nutraĵo por lionio. Gi 
neprc kondukas al memeveiienigo. La kreskaĵa 
nutraĵo donas al ni abimdc ĉion, kion bezonus nia 
organismo. Hodiaŭ ne estas plu serioza scienculo, 
kiu kuraĝus diri, kc Ia kontentiĝo per krcskaĵa nutr- 
aĵo estas nesaiŭga aŭ ncsufiĉa por liomo. La eks- 
perirnentoj de Frof. Irving Fisher rnontris okul- 
frapante, ke la eltenemo dc la vegetaranoj mcze estas 
duobie tiom granda kiotn tiu de ekzcrcintaj viand- 
manĝantoj. Fruvo; la maialtaj klasoj en Japanujo kaj 
vetkuradoj en Germanujo gajnitaj dcpost 1902 de 
vcgetaranoj. 

2) S-ro St. Lepavcov prdffgis pri «Renovigo per 
Pacigo". Post mallonga aludo al la nuna formo de 
vivado kaj la stato de la socictaj movadoj li pasis al 
formuligo de la enliavo, kiun ni devas doni al nia pcr- 
sona kaj societa agado. Li kritikis la hodiaŭan lukton 
gvidatan de la plimulto, kie estas postulate, ke unu 
malbono estu anstautaŭigata de alia, uuu potenco dc 
aiia, unu pcrforto dc alia pcriorto, kaj kicl la mem- 
trompo estas montrata kiel vo.imontra stelo al brila 
estonteco. U insistis pri la sobra konscienco de la 
malplimulto, prcdikante, ke por ia renovigo de la vivo 
ckzistas rrur unu vojo, 1a vojo dc la pacigo. Nur per 


mondrigardo. kiu per la arno nedisigcble ligas la 
homair vivon kun ĉiu elrnontro de vivo, estos en- 
portata pacigo kaj renovigo cn la vivon. En la 
sirnpligo dc la vivo estas la vojo de la liberigo. Nia 
tizika vivo bezonas nur panon, akvon, sunott kaj 
aeron. Kiel estontan formon dc la nova evoluo !i 
montras la kreotr de liberaj laboraj konninumoj. La 
kondiĉo estas iiur, uuue unuigi la pcnsoii kun la ago, 
kuraĝigi nin por la antaŭstaranta laboro kaj serĉi 
kuhlaborantojn en ĝi. 

3) S-ro Ivan h. Krestanoff paroladis pri „Lingvo 
kaj klco" kaj interalie informis pri la evoiuo de la 
intertracilingva problemo, insistante pri la ..interna 
ideo" de Esperanto, pri Espcrantismo kaj Homar- 
anismo. La lingvo Esperanto cstas nur rimedoj 
ekstera vesto, kaj sen la celo: penetrigi la bonajn 
ideojn de amo, frateco kaj paco, kaj hotnigi la dupie- 
dulojn, ĝi cstas neirio. Kortuŝe li rakontis pri ia vivo 
de Zamcnliof, kies memoro estis honorata pcr leviĝo. 
Fitie estis unuanime akceptata la jena rezolucio 
tralegota duni la Kvina Internacia Vegetarana Kon- 
greso cn Stokholmo: 

„La kongreso de la bulgaraj vegetaranoj loĝautaj 
en Germanujo, okazinta la 8.—10. aprilo 1923 cn 
Dresdeno, rekoniendas al siaj anoj la internacian 
lingvon Espcranto kiel plej poteucan riinedon por la 
disvastigo dc iliaj idco.i kaj por atingo dc la eelo, la 
kreo de !a multdezirata NOVA SOCIO sur la bazo 
dc amo, frateco kaj paco de ia hornoj.' 4 Ciuj kon- 
vinkiĝis ke Esperanto fariĝos la iingvo de la 
vegctaranoj. 

S-ro Magnus Schvantie. prezidanto de la Ligo por 
Radikala Etiko en Beriino, rakontis siajn impresojn 
pri Buigaruĵo, kie estas pli multe da vegetaranoj ol 
en Germanujo, kaj ĝin noinis „fabcla iando", al kiu 
li aiitaŭdiras grandan estontecon cn ia spirita movado. 

4) S-ro Konst. Kusitasev paroladis pri ..Alkohoi- 
isrno kaj ĝia influo sur la individuo kaj la socio, ĝiaj 
kaŭzoj kaj !a batalado kontraŭ ĝi." La fiziologiaj 
eksperirncntoj dc multaj scienculoj pruvis lastfoje. kc 
la aikoholo praktike neniam povos ludi la rolon de 
nutraĵo eri nia organismo. Oi estas veneno kaj.tial 
maihelpas la normalan funkcion de la organismo, 
kaŭzante gravajn rnalsanojn en rnultaj orgŭnoj, pre- 
cipe en la cerbo, kaj inalgrandigas ĝiair naturan re- 
ziston kontraŭ aliaj malsanoj. Gi estas unu el la ĉef- 
kaŭzoj por la ĝenerala degenerado. Mil csploroj, kiel 
tiuj dc Bezzola, Dernine, Bunge kaj Laitinen, pruvas 
tion. Erarigo estas, ke la alkoliolo nutras, varmigas. 
gajigas, instigas al kreagado k. t. p. La batalo devas 
esti farata en du direktoj; altigi la konseion de la 
popolamasoj kaj forigi la mmternpajri sociajn kon- 
dicojn. 

5) Farolado dc s-ro Dobrev: „Generalaj pensojj 
pri la vegetarismo". Ni ĉeestas tutmondan elreliĝon 
el ia ĝusta vojo dc la vivo. La homaro iras al abismo. 
La fonmilo „honio homini lupus est“ Cla hornp estas 
lupo kontraŭ honioj) signifas la finon dc la vivo: La 
formulo „homo homitii frater est“ (!a homo estas irato 
de la homoj) signifas renaskiĝon de la homaroJ 
Modesta, sed radikala rimedo por la triurnfigo de la 
vero estas la vegetarismo kompreuata eu ĝia 
ampleksa, plena scnco. Gi puŝas la homon certe al 
korpa fortiĝo kaj al spirita morala reedukiĝo. ’ 

_ Verdstelulo. 

Prescjo: Schultz 6; Thiele, Hamburs (Germanuio), Braucrstr.45. 










